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English

1 Brief Description

The handheld thermal monocular camera is a handheld device with
functions of observation, highest temperature target tracking, distance
measurement, Wi-Fi hot spot, and so on. The high-sensitivity built-in
thermal detector provides you with clear view even in total darkness.
The device is mainly applied to outdoor scenarios such as hunting,
searching and rescuing, hiking, and travel.

The device can capture snapshots, record videos, and set parameters by
HIMICRO Sight APP after being connected to your phone via hot spot.
Search the HIMICRO Sight on App Store (iOS System) or Google Play™
(Android System) to download it, or scan the QR code to download and
install the app.

Android System iOS System
The frequency bands and modes and the nominal limits of transmitted
power (radiated and/or conducted) applicable to this radio device are the
following:
Wi-Fi 2.4 GHz (2.4 GHz to 2.4835 GHz) 20 dBm

2 Appearance
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Diopter Adjustment Knob
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Button

Icon Button Function
Press: standby mode/wake up device
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® Lens Cover: protect the lens from dust or scratch.
e Diopter Adjustment Knob: adjust the view according to your degree of

myopia.

e Cable Interface: charge the device or export files with the supplied

USB cable.

e Tripod Screw: connected to tripod.

3 Charge Device
After the device starts up, the OSD (on-screen display) shows the battery
status. When the battery is low, charge the device and ensure it works

properly.

Before You Start

® The charging temperature should be from 0°C to 45°C (32°F to 113°F).
® Charge the device with the delivered USB cable.

Steps

1. Lift the USB cover.
2. Plug in the USB cable and charge the device.




e Flashing Red & Green: error
occurred.

e Solid Red: battery is properly
charged.

e Solid Green: battery is fully
charged.

e Off: battery is not charged.

User Manual

Legal Information

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All rights reserved.
About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the Manual
is subject to change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the HIKMICRO
website (www.hikmicrotech.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals
trained in supporting the Product.

Trademarks Acknowledgement

& HIKMICRO and other HIKMICRO’s trademarks and logos are the

properties of HIKMICRO in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.




LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKMICRO BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR
LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK,
VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKMICRO WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE
LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR
USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ILLEGAL HUNTING ANIMALS, INVASION OF PRIVACY
OR ANY OTHER PURPOSE WHICH IS ILLEGAL OR DETRIMENTAL TO THE
PUBLIC INTEREST. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION




OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN
THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Note: This product has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This product generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this product does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please take attention that changes or modification not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and




(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment.

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too
are marked with "CE" and comply therefore with the

applicable harmonized European standards listed under the
Directive 2014/53/EU(RED), Directive 2014/30/EU(EMCD),
Directive 2014/35/EU(LVD),Directive 2011/65/EU(RoHS).

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products marked
with this symbol cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. For proper recycling,

B return this product to your local supplier upon the purchase
of equivalent new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
www.recyclethis.info

Directive 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU
(Battery Directive): This product contains a battery that
cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead
(Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the
battery to your supplier or to a designated collection point.
For more information see: www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standards requirements.
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:




(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables

aux appareils radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set

forth for an uncontrolled environment.

ce matériel est conforme aux limites de dose d'exposition aux

rayonnements, CNR-102 énoncée dans un autre environnement.
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Safety Instruction
These instructions are intended to ensure that user can use the product
correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations
® Use of the product must be in strict compliance with the local
electrical safety regulations.

Transportation

e Keep the device in original or similar packaging while transporting it.

e Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of any
failure occurred, you need to return the device to the factory with the
original wrapper. Transportation without the original wrapper may
result in damage on the device and the company shall not take any
responsibilities.

e Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the
device away from magnetic interference.




Power Supply

Input voltage should meet the Limited Power Source (5 VDC, 2 A)
according to the IEC62368-1 standard. Please refer to technical
specifications for detailed information.

Make sure the plug is properly connected to the power socket.

DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid
over-heating or fire hazards caused by overload.

Use the power adapter provided by qualified manufacturer. Refer to
the product specification for detailed power requirements.

Battery

The built-in battery cannot be dismantled. Please contact the
manufacture for repair if necessary.

For long-term storage of the battery, make sure it is fully charged every
half year to ensure the battery quality. Otherwise, damage may occur.
Use the battery provided by qualified manufacturer. Refer to the
product specification for detailed battery requirements.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect
type.

Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat
a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).
Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically
crush or cut the battery, which may result in an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Dispose of used batteries according to the instructions.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact your dealer or
the nearest service center. We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or maintenance.




e Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity of
ethanol, if necessary.

e |f the equipment is used in a manner not specified by the
manufacturer, the protection provided by the device may be impaired.

Using Environment

e Make sure the running environment meets the requirement of the
device. The operating temperature shall be -20°C to 55°C (-4°F to
131°F), and the operating humidity shall be 95% or less.

e DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments.

e DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

Emergency

e If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off
the power, unplug the power cable, and contact the service center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products might be subject to
export controls in various countries or regions, including without
limitation, the United States, European Union, United Kingdom and/or
other member countries of the Wassenaar Arrangement. Please consult
your professional legal or compliance expert or local government
authorities for any necessary export license requirements if you intend to
transfer, export, re-export the thermal series products between different
countries.

1 Kurze Beschreibung
Die tragbare, monokulare Warmebildkamera ist ein mobiles Gerat mit
den Funktionen: Beobachtung, Verfolgung des Zielpunktes mit der




hochsten Temperatur, Entfernungsmessung, WLAN-Hotspot und so
weiter. Der hochempfindliche integrierte Warmebildsensor liefert auch
bei volliger Dunkelheit eine deutliche Sicht. Das Gerat wird hauptsachlich
fur Situationen im Freien, wie Jagd, Suchen und Rettungseinsatze,
Wandern und Reisen eingesetzt.

Das Gerat kann Fotos aufnehmen, Videos aufzeichnen und Einstellungen
uber die App HIMICRO Sight vornehmen, nachdem es Uber einen Hotspot
mit lhrem Smartphone verbunden wurde.

Suchen Sie HIMICRO Sight im App Store (iOS-System) oder bei Google
Play™ (Android-System) oder scannen Sie den QR-Code, um die

App herunterzuladen und zu installieren.

Android i0S
Die fiir dieses Gerat geltenden Frequenzbander, Betriebsarten und
Nenngrenzwerte der Sendeleistung (abgestrahlt und/oder geleitet) lauten
wie folgt:
WLAN 2,4 GHz (2,4 GHz bis 2,4835 GHz) 20 dBm

2 Aufbau

Symbol Taste Funktion

©) Strom Dricken: Standby-Modus/Gerat aufwecken
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Symbol Taste Funktion
Gedruckt halten: Ein- und ausschalten
Modus Driicken: Farbenpaletten
Gedrickt halten: Mend
_ Erfassen Driicken: Fotos aufnehmen
< Gedruckt halten: Videos aufzeichnen
Driicken: Digitalzoom
P Z
oom Gedruckt halten: Flat-Field-Korrektur
Anschluss

® Objektivabdeckung: Schutz des Objektivs vor Staub oder Kratzern.

e Dioptrien-Einstellknopf: Anpassen der Ansicht entsprechend dem Grad
Ihrer Kurzsichtigkeit.

e Kabelanschluss: Aufladen des Gerats oder Export von Dateien mit dem
mitgelieferten USB-Kabel.

e Stativschraube: Verbindung mit Stativ.

3 Ladegerat

Nachdem das Gerat hochgefahren ist, zeigt der Bildschirm den Akkustatus
an. Wenn der Akku schwach ist, laden Sie das Gerat und vergewissern Sie
sich, dass es ordnungsgemal funktioniert.

Bevor Sie beginnen

® Die Ladetemperatur muss zwischen 0 und 45 °C liegen.

e Laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-Kabel.

Schritte

1. Heben Sie die USB-Abdeckung an.
2. Schliel3en Sie das USB-Kabel an und laden Sie das Gerat.

11



e Blinkt rot und grin: Fehler ist
aufgetreten.

e Leuchtet rot: Akku wird
ordnungsgemal geladen.

® Leuchtet griin: Akku wurde
vollstandig geladen.

® Aus: Akku wird nicht geladen.

Benutzerhandbuch

A LE

Rechtliche Informationen

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und
Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die
Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Grinden
vorbehalten. Die neueste Version dieses Handbuchs finden Sie auf der
HIKMICRO-Website (www.hikmicrotech.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und
Unterstitzung von Fachleuten, die fir den Support des Produkts geschult

sind.
Marken

& HIKMICRO  und andere Marken und Logos von HIKMICRO sind

Eigentum von HIKMICRO in verschiedenen Gerichtsbarkeiten.
Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

12



HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,, ALLEN
FEHLERN UND IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT KEINE
GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT
AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKMICRO UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
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VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.
DIESES PRODUKT DARF NICHT FUR DIE ILLEGALE JAGD AUF TIERE, DIE
VERLETZUNG DER PRIVATSPHARE ODER FUR EINEN ANDEREN ZWECK
VERWENDET WERDEN, DER ILLEGAL ODER DEM OFFENTLICHEN
INTERESSE ABTRAGLICH IST. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR
VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF
BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und — falls zutreffend — auch das
mitgelieferte Zubehor sind mit dem ,,CE“-Zeichen
gekennzeichnet und entsprechen somit den giltigen
harmonisierten Europaischen Normen, die in den Richtlinien
2014/53/EU (RED), 2014/30/EU (EMCD), 2014/35/EU (LVD)
und 2011/65/ EU (RoHS) aufgefiihrt sind.

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit
diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem Hausmull entsorgt

B \verden. Fur korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an
lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an
einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info.

14



Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderung 2013/56/EU
(Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die
innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fir
spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fir
Cadmium, Pb fir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten
kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren
ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info

Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt korrekt

verwenden, um Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

e Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit
den ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.

® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken
far zuktnftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers mussen Sie das
Gerat in der Originalverpackung an das Werk zurticksenden. Beim
Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden
und wir Ubernehmen keine Verantwortung.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige St6l3e.
Halten Sie das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

® Die Eingangsspannung sollte der Stromquelle mit begrenzter Leistung
(5VDC, 2 A) gemald der Norm IEC62368-1 entsprechen. Siehe
technische Daten fir detaillierte Informationen.
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Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.
Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem Netzteil, da es
andernfalls durch Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem Brand
kommen kann.

Verwenden Sie das von einem qualifizierten Hersteller mitgelieferte
Netzteil. Detaillierte Anforderungen an die Stromversorgung finden Sie
in der Produktspezifikation.

Batterie

Der integrierte Akku darf nicht demontiert werden. Wenden Sie sich
gegebenenfalls zur Reparatur an den Hersteller.

Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle
sechs Monate vollstandig geladen wird, um seine Lebensdauer zu
gewahrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden kommen.
Verwenden Sie nur einen von einem qualifizierten Hersteller
gelieferten Akku. Detaillierte Angaben zu den
Batterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in der Produktspezifikation.
ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ
besteht Explosionsgefahr.

Unsachgemaler Austausch der Batterien durch einen falschen Typ
kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiflen Ofen oder
Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion
flhren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann
zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit
oder Gas fuhren.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.

Wartung

16



e Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie
sich an Ilhren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst. Wir
Ubernehmen keine Haftung fir Probleme, die durch nicht Reparatur-
oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten
verursacht werden.

® Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und
einer geringen Menge Ethanol ab.

e Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt
wird, kann der durch das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt
werden.

Einsatzumgebung

® Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des
Gerats entspricht. Die Betriebstemperatur des Gerats betragt -20 °C
bis +55 °C und die Betriebsluftfeuchtigkeit darf hochstens 95 %
betragen.

® Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung
oder staubigen Umgebungen aus.

® Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle
Lichtquelle.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerausche in dem Gerat entwickeln,
so schalten Sie es unverziglich aus und ziehen Sie den Netzstecker;
wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-StraRe, Gemarkung Xixing,
Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Warmebild-Serie unterliegen
unter Umstanden in verschiedenen Landern oder Regionen
Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten Staaten, der
Europdischen Union, dem Vereinigten Konigreich und/oder anderen
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Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens. Bitte wenden Sie sich an
Ihren professionellen Rechts- oder Compliance-Experten oder an die
zustandigen Behorden, wenn Sie beabsichtigen, Produkte der
Warmebild-Serie zwischen verschiedenen Landern zu transferieren, zu
exportieren oder zu reexportieren, um Informationen tber eine eventuell
erforderliche Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

Francais

1 Breve description

Cette caméra thermique monoculaire portable est un appareil équipé de
fonctions d’observation, de suivi par ciblage de la température la plus
élevée, de mesure de distance, de point d’acces Wi-Fi, etc. Son détecteur
thermique a haute sensibilité intégré vous offre une vision claire, méme
dans I'obscurité la plus totale. L’appareil trouve une application
principalement dans les scénarios en extérieur tels que la chasse, la
recherche et le sauvetage, les randonnées, le tourisme, etc.

L’appareil peut capturer des instantanés et enregistrer des vidéos.
Définissez les parametres a I'aide de 'application HIMICRO Sight apres
avoir connecté votre téléphone a un point d’acces.

Recherchez I'application HIMICRO Sight dans I’App Store (systeme iOS) ou
sur Google Play™ (systeme Android) ou scannez le code QR pour la

télécharger et l'installer.
G a0

Systeme Android Systeme iOS
Les bandes de fréquence, les modes et les limites nominales de la
puissance transmise (rayonnée ou par conduction) applicables a ce
dispositif radio sont les suivantes :
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz) |20 dBm
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2 Apparence

Bouton
Icone Bouton Fonction
Appuyer une fois pour mettre I'appareil en
©O) Alimentation | veille ou le réactiver
Appuyer longuement pour allumer/éteindre
Appuyer une fois pour activer le mode palette
Mode de couleurs
Appuyer longuement pour accéder au menu
) Capturer Appuyez pour captu.rer
Appuyer pour enregistrer
Appuyer une fois pour effectuer un zoom
Pt Zoom numérique
Maintien : Correction de champ plat
Interface

e Cache d’objectif : protege I'objectif contre la poussiere ou les rayures.
e Molette d’ajustement du dioptre : permet de régler |'affichage selon

votre degré de myopie.

® Interface du cable : pour recharger I'appareil ou exporter des fichiers

via le cable USB fourni.

e Visde trépied :installée sur le trépied.

3 Rechargement de I’appareil
Apres le démarrage de I'appareil, I'affichage a I’écran indique |'état de la

19




batterie. Lorsque la batterie est faible, chargez I'appareil et assurez-vous
gu’il fonctionne correctement.

Avant de commencer

e Latempérature de charge doit étre comprise entre 0 °C et 45 °C.
® Rechargez I'appareil a I'aide du cable USB fourni.

Procédures

1. Soulevez le couvercle du port USB.

2. Branchez le cable USB et chargez I'appareil.
e Clignotement rouge et vert :
une erreur s’est produite.
® Rouge fixe : la batterie se

recharge correctement.
e Vert fixe : la batterie est
entierement rechargée.
e Eteint : la batterie ne se
recharge pas.

Manuel d’utilisation

Informations légales

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit.
Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres informations
ci-apres ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication. Les
informations contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en
raison d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons.
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Veuillez trouver la derniere version de ce manuel sur le site Internet de
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et |'assistance de
professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.
Reconnaissance des marques de commerce

& HIKMICRO et les autres marques commerciales et logos de

HIKMICRO sont la propriété de HIKMICRO dans diverses juridictions.
Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.

MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES
LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET

« AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKMICRO NE FAIT AUCUNE
GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER,
DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A
VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS, HIKMICRO NE SERA TENU
RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE
OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA
PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT
AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A ETE INFORME
DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE
RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
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INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES
DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKMICRO FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS SI NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE
DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT
D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR LA CHASSE ILLEGALE D’ANIMAUX, LA VIOLATION DE LA
VIE PRIVEE OU POUR TOUTE AUTRE FIN JUGEE ILLEGALE OU
PREJUDICIABLE A L'INTERET PUBLIC. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX,
OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES
DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Déclaration de conformité UE

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui
I’accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc

conformes aux normes européennes harmonisées en vigueur
répertoriées sous la Directive 2014/53/UE (DER), la

Directive 2014/30/UE (DCEM), la Directive 2014/35/UE (DBT)
et la Directive 2011/65/UE (RoHS).
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Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union
européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent
pas étre déposés dans une décharge municipale ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat,
remettez ce produit a votre revendeur lors de I'achat d’un
nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu
de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info

Directive 2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE
(directive sur les batteries) : Ce produit renferme une
batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans
I’"Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie,
reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le
pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou
déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour
de plus amples informations, visitez le site Web :
www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité
L’objectif de ces instructions est de garantir que 'utilisateur soit en
mesure d’utiliser correctement le produit sans danger ou dommage aux

Lois et réglementations
e L’appareil doit étre strictement utilisé conformément a la
réglementation locale en matiére de sécurité électrique.

Transport

e Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un emballage
similaire lors de son transport.
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Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour toute utilisation
ultérieure. En cas de panne, vous devrez renvoyer I'appareil a l'usine
dans son emballage d’origine. Le transport de I'appareil sans son
emballage d’origine peut '’endommager, et I’entreprise se dégage de
toute responsabilité dans ce cas.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc physique.
Eloigner I'appareil d’interférences magnétiques.

Alimentation électrique

La tension d’entrée doit étre conforme a celle d’'une source
d’alimentation limitée (5 V CC, 2 A) selon la norme CEl 62368-1.
Veuillez vous référer aux caractéristiques techniques pour des
informations détaillées.

Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.
Pour éviter tout risque de surchauffe ou d’incendie d(i a une surcharge,
ne reliez PAS plusieurs appareils a un seul adaptateur d’alimentation.
Utilisez I'adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant qualifié.
Reportez-vous aux spécifications du produit pour les dispositions
nécessaires et détaillées en matiere d’alimentation.

Pile

La batterie intégrée ne peut pas étre démontée. Veuillez contacter le
fabricant pour réparation si nécessaire.

En cas de stockage a long terme de la batterie, assurez-vous qu’elle est
completement chargée tous les six mois afin d’en conserver la qualité.
Dans le cas contraire, elle pourrait se détériorer.

Utilisez une pile fournie par un fabricant qualifié. Reportez-vous aux
spécifications du produit pour les détails concernant la batterie.
ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est remplacée
par une pile de type incorrect.

Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut
conduire a I'annulation d’une protection (par exemple, dans le cas de
certains types de batteries au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez
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mécaniqguement ou découpez une batterie, car cela pourrait
engendrer une explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous encourez un risque d’explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous encourez un risque d’explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous n’assumerons
aucune responsabilité concernant les problemes causés par une
réparation ou une opération de maintenance non autorisée.

Essuyez délicatement I"appareil a I'aide d’un chiffon propre imbibé
d’une petite quantité d’éthanol, si nécessaire.

Si 'appareil n’est pas utilisé conformément aux indications du
fabricant, le dispositif de protection fourni par I'appareil peut étre
compromis.

Environnement d’exploitation

Assurez-vous que I’environnement d’exploitation répond aux
exigences de I"appareil. La température de fonctionnement doit étre
comprise entre -20 °C et 55 °C, et ’humidité de fonctionnement doit
étre de 95 % ou moins.

N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements
électromagnétiques ou a des environnements poussiéreux.

N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de lumiere
vive.

Urgence
e Side lafumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil,

mettez immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.

25



Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng Road, Sous-district de
Xixing, District de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : Il est possible que les produits de la série
thermique soient soumis a des contrdles d’exportation dans divers pays
ou diverses régions, ce qui inclut, sans s’y limiter, les Etats-Unis, I'Union
européenne, le Royaume-Uni ou d’autres pays membres de
I’Arrangement de Wassenaar. Veuillez consulter votre expert
professionnel en questions juridiques ou en conformité ou les autorités
de votre gouvernement local pour toute exigence de permis
d’exportation si vous prévoyez de transférer, d’exporter ou de réexporter
des produits de la série thermique entre différents pays.

1 Descripcion breve

La camara monocular térmica portatil es un dispositivo portatil con
funciones de observacion, seguimiento de objetivos de alta temperatura,
medicion de la distancia, punto de acceso wifi, etc. El detector térmico
incorporado de alta sensibilidad le proporciona una vision clara incluso en
la oscuridad total. El dispositivo se usa principalmente en escenarios al
aire libre, como la caza, la busqueda y el rescate, el senderismo y los
viajes.

El dispositivo podra capturar imagenes, grabar videos y configurar los
ajustes mediante la aplicacion HIKMICRO Sight después de conectar el
teléfono a través de un punto de acceso.

Busque la aplicacion HIKMICRO Sight en App Store (dispositivos iOS) o en
Google Play™ (dispositivos Android) para descargarla. Alternativamente,
puede escanear el cddigo QR para descargarla e instalarla.
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Sistema Android

Sistema i0S

Las bandas de frecuencia y los modos, asi como los limites nominales de
la potencia transmitida (radiada o conducida) aplicables a este dispositivo
de radio se indican a continuacion:

Wi-Fi a 2,4 GHz (de 2,4 GHz a 2,4835 GHz) |20 dBm

2 Apariencia

Icono Botdn Funcidn
, ., | Pulsar: modo de espera/activar dispositivo

©) Alimentacién pera/ )
Mantener pulsado: encender/apagar
Pulsar: paleta de colores

Modo ,
Mantener pulsado: menu

B Pulsar: capturar

o) Captura
Mantener pulsado: grabar
Pulsar: zoom digital

1955 Zoom Mantener pulsado: Correccidén de campo
plano

Conexion

e Tapa de la lente: protege la lente contra el polvo y los rayones.
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® Rueda de ajuste de dioptrias: ajusta la vision segun su grado de
miopia.

e Interfaz del cable: carga el dispositivo o exporta archivos con el cable
USB proporcionado.

® Rosca para el tripode: se conecta al tripode.

3 Cargar el dispositivo

Después de encender el dispositivo, la OSD (visualizacién en pantalla)
muestra el estado de la bateria. Cuando el nivel de bateria sea bajo,
cargue el dispositivo y compruebe que funcione correctamente.

Antes de comenzar

® Latemperatura de carga debe serde 0°Cy 45°C(32y 113°F).
e Cargue el dispositivo usando el cable USB proporcionado.

Pasos

1. Levante la tapa del USB.

2. Enchufe el cable USB y cargue el dispositivo.

e Parpadeo enrojoy verde: se
ha producido un error.

e Rojo continuo: la bateria no se
esta cargando.

e Verde continuo: la bateria
esta completamente cargada.

® Apagado: la bateria no esta
cargada.

Manual de usuario

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos los derechos
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reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizaciéon y gestion del producto.
Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacién que
encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y
aclaratorios. La informacién incluida en el manual esta sujeta a cambios,
sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos.
Visite el sitio web de HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/) para encontrar
la dltima versién de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados
en el soporte del producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

&, HIKMICRO vy otras marcas comerciales y logotipos de HIKMICRO son

propiedad de HIKMICRO en diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de
sus respectivos duefos.

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUALY EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS
SU FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO
LIMITATIVO, AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA
O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO,
HIKMICRO PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE
NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA
DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL
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PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS
DE SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR NINGUN FUNCIONAMIENTO ANORMAL,
FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE
INTERNET; NO OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS
LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED
ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA
LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE
DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO USARA
ESTE PRODUCTO PARA LA CAZA ILEGAL DE ANIMALES, LA INVASION DE LA
PRIVACIDAD O CUALQUIER OTRO PROPOSITO QUE SEA ILEGAL O
PERJUDICIAL PARA EL INTERES PUBLICO. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO
PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O
PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD
EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE
LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION
VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.
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Informacion normativa

Declaracion de conformidad de la UE

q

Este producto, asi como los accesorios suministrados (si
procede), tienen el marcado «CE» vy, por lo tanto, cumplen
con las normativas europeas armonizadas aplicables que se
enumeran en la Directiva 2014/53/UE (RED), la Directiva
2014/30/UE (EMCD), la Directiva 2014/35/UE (LVD) y la
Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unién Europea,
los productos marcados con este simbolo no pueden ser
desechados en el sistema de basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o deshagase de él en el punto de recogida
designado a tal efecto. Para mas informacion visite:
www.recyclethis.info.

Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE (directiva
sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no
puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin
recogida selectiva dentro de la Unidon Europea. Consulte la
documentacion del producto para ver la informacion
especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este
simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje
adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al
punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para
mas informacion visite: www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda
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utilizar el producto correctamente para evitar peligros o pérdidas
materiales.

Leyes y normativas
e El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de

seguridad eléctrica locales.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando
lo transporte.

Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algun
fallo, debera devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio
original. En caso de transporte sin el envoltorio original podria resultar
en dafos en el dispositivo y la empresa no se hara responsable.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el
dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

La tensidn de entrada debe cumplir con la fuente de alimentacién
limitada (5 VCC, 2 A) segun el estandar IEC62368-1. Consulte las
especificaciones técnicas para obtener informacion detallada.
Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma
de corriente.

NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente,
para evitar el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
sobrecarga.

Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante reconocido. Consulte las
caracteristicas del producto sobre especificaciones de alimentaciéon de
energia.

Bateria
® La bateria integrada no puede ser desmontada. Péngase en contacto

con el fabricante para solicitar las reparaciones necesarias.

e Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe

que esté completamente cargada cada medio afio para garantizar la
calidad de la misma. De lo contrario, podrian ocurrir dafios.
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Use una bateria provista por un fabricante cualificado. Consulte las
especificaciones técnicas del producto para conocer los requisitos
detallados de la bateria.

PRECAUCION: Riesgo de explosidn si se reemplaza la bateria por otra
de tipo incorrecto.

Una sustitucidon inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto
podria inhabilitar alguna medida de proteccién (por ejemplo, en el
caso de algunas baterias de litio).

No arroje |la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente
aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.
No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas,
ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire
extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, pdngase en
contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico mas
proximo. No nos haremos responsables de los problemas derivados de
una reparacion o mantenimiento no autorizados.

Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una
pequeia cantidad de etanol, si fuese necesario.

Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante,
la proteccion del dispositivo podria verse mermada.

Entorno de uso

Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del
dispositivo. La temperatura de funcionamiento serd de -20y 55 °C
(-4y 131 °F) y la humedad de funcionamiento sera del 95 % o inferior.
NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos
polvorientos.
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e NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

Emergencia

e Sihay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo,
apague la alimentacion inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentacion y contacte con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Habitacion 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng 399,
Subdistrito de Xixing, Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052,
China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas podrian
estar sujetos a controles de exportacion en algunos paises o regiones;
entre ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la Unién Europea, el Reino
Unido y/o otros paises miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte con
algun experto en cumplimiento normativo y legal o con las autoridades
gubernamentales locales para cumplir con los requisitos de licencia de
exportacion necesarios si desea transferir, exportar o reexportar los
productos de las series térmicas entre distintos paises.

1 Breve descricao

A camara monocular térmica de mao é um dispositivo portatil com
funcionalidades de observacao, seguimento de alvo de temperatura mais
alta, medicao de distancia, hotspot Wi-Fi, entre outras. O detetor térmico
de alta sensibilidade integrado proporciona-lhe uma visao clara, mesmo
na escuridao total. O dispositivo aplica-se, principalmente, a cenarios de
exterior tais como na caca, busca e resgate, montanhismo e viagem.

O dispositivo consegue tirar instantaneos, gravar videos e, se o ligar ao
seu telemadvel por intermédio de um hotspot, configurar parametros
através da aplicacao HIKMICRO Sight.

Procure a HIKMICRO Sight na App Store (Sistema iOS) ou na Google Play™
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(Sistema Android) para a transferir, ou faca a leitura do cddigo QR para

Sistema Android Sistema i0S
As bandas e modos de frequéncia e os limites nominais de poténcia
transmitida (radiada e/ou conduzida) aplicaveis a este dispositivo de radio
sao os seguintes:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz) |20 dBm

2 Aspeto

Botao

Icone Botdo Fungao

Premir: modo de standby/reativacdo do
©) Poténcia | dispositivo
Premir sem solta: ligar/desligar

Premir: paletas

Modo .
Premir sem solta: menu
_ Premir: captura
o] Captura . ~
Premir sem solta: gravagao
Premir: zoom digital
= Zoom

Premir sem solta: Correcao do campo plano
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Interface

e Tampa da lente: protege a lente do pd ou de riscos.

e Botdo de ajustamento da dioptria: ajusta a vista de acordo com o seu
grau de miopia.

® |Interface de cabos: recarrega o dispositivo ou exporta ficheiros com o
cabo fornecido.

e Parafuso do tripé: é ligado ao tripé.

3 Carregamento do dispositivo

Apds o arrangue do dispositivo, a OSD (apresentacao no ecrd) mostra o
estado da bateria. Quando a bateria estiver fraca, carregue o dispositivo e
garanta que este funciona adequadamente.

Antes de comecar

® A temperatura de carregamento deve situar-se entre 0 °C e 45 °C.
e Carregue o dispositivo com o cabo USB fornecido.

Passos

1. Levante a tampa do USB.

2. Ligue o cabo USB e carregue o dispositivo.

® Intermitente vermelho e
verde: ocorreu um erro.

e Vermelho continuo: a bateria
esta a ser carregada
adequadamente.

e Verde continuo: a bateria foi
completamente carregada.

e Desligado: a bateria ndo esta
carregada.
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Manual de utilizador

Informacgao legal

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos os direitos
reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrucdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias,
os graficos, as imagens e todas as outras informac¢des doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As
informacgdes que constam do Manual estao sujeitas a alteracdao, sem aviso
prévio, devido a atualizacdes de firmware ou a outros motivos. Encontre
a versao mais recente deste Manual no website da HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

Utilize este Manual sob orientacao e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.

Reconhecimento de marcas comerciais

&, HIKMICRO e outras marcas registadas e logdtipos da HIKMICRO sdo

propriedades da HIKMICRO em diversos territorios.

Outras marcas comerciais e logdtipos mencionados sao propriedade dos
respetivos proprietarios.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUALE O
PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE,
SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E
ERROS”. A HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITACOES,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA OU
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ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA
CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM
BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A
HIKMICRO TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO,
A HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE
COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS,
OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. NAO DEVE UTILIZAR
ESTE PRODUTO PARA CACADAS DE ANIMAIS ILEGAIS, INVASAO DE
PRIVACIDADE OU QUALQUER OUTRA FINALIDADE QUE SEJA ILEGAL OU
CONTRARIA AO INTERESSE PUBLICO. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS
PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS
DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE
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QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES
DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE
MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Informacgoes sobre as normas reguladoras

Declaracao de conformidade da UE

Este produto e - se aplicavel - os acessdrios fornecidos
também tém a marcacao "CE" e, portanto, estdao em

conformidade com as normas europeias harmonizadas
aplicaveis enumeradas na Diretiva 2014/53/UE (RED),
Diretiva 2014/30/UE (EMCD), Diretiva 2014/35/UE (LVD) e
Diretiva 2011/65/UE (RoHS).

Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este
simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem

B 2dequada, devolva este produto ao seu fornecedor local
guando adquirir um novo equipamento equivalente ou
elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para
mais informacgoes, consulte: www.recyclethis.info.

Diretiva 2006/66/CE e respetiva altera¢do 2013/56/UE
(Diretiva relativa as pilhas e baterias): Este produto contém
uma bateria que nao pode ser eliminada como residuo
urbano indiferenciado na Unidao Europeia. Consulte a
documentacao do produto para obter informacodes
especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada com
este simbolo, que podera incluir inscricdes para indicar a
presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg).
Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a
bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de
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recolha apropriado. Para mais informacgdes, consulte:
www.recyclethis.info.

InstrucOes de seguranca

Estas instrucdes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o
produto corretamente para evitar perigos ou perdas materiais.
Legislacao e regulamentos

e A utilizacao do produto deve estar em total conformidade com as

normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.

Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos
involucros, para uso posterior. Em caso de qualquer avaria, deve
devolver o dispositivo a fabrica com o invdlucro original. O transporte
sem o involucro original pode resultar em danos no dispositivo, sendo
gue a empresa ndao assumira quaisquer responsabilidades.

Nao deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha
o dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Alimentacgao elétrica

A tensao de entrada deve ir ao encontro da Fonte de Alimentacao
Limitada (5 VCC, 2A), de acordo com a norma IEC62368-1. Consulte as
especificacOes técnicas para obter informacgdes detalhadas.
Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaguecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.
Utilize o adaptador de alimentacao fornecido por um fabricante
qualificado. Para informacdes detalhadas sobre os requisitos relativos
a alimentacao, consulte as especificacdes do produto.

Bateria
® A bateria integrada ndao pode ser desmontada. Contacte o fabricante

caso necessite de uma reparacgdo.
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Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique-se de
gue esta é totalmente carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim,
a sua qualidade. Caso contrario, poderao ocorrer danos.

Utilize uma bateria fornecida por um fabricante qualificado. Para
informag¢des detalhadas sobre os requisitos relacionados com a
bateria, consulte as especificacdes do produto.

ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for substituida por
outra de tipo incorreto.

A substituicao incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode
destruir uma protecao (por exemplo, no caso de alguns tipos de
bateria de litio).

Nao proceda a eliminacao da bateria numa fogueira ou forno quente,
ou mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal
pode resultar numa explosao.

Nao deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente
elevadas pois tal pode resultar numa explosao ou na fuga de liquido
inflamavel ou gas.

N3o sujeite a bateria a pressao de ar extremamente baixa pois tal
podera resultar numa explosao de liquido inflamavel ou gas.

Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugdes.

Manuteng¢ao

Se o produto nao funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor
ou o seu centro de assisténcia mais proximo. Nao assumimos qualquer
responsabilidade por problemas causados por reparacdes ou
manutencdes ndo autorizadas.

Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena
quantidade de etanol, se necessario.

Se o equipamento for utilizado de uma forma nao especificada pelo
fabricante, a protecdo providenciada pelo dispositivo podera ser
afetada.

Ambiente da utilizacao

Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
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cumpre os requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento
deve situar-se entre -20 °C e 55 °C e a humidade de funcionamento
deve ser igual ou inferior a 95%.

e NAO exponha o dispositivo a radiacdo eletromagnética elevada nem a
ambientes com po.

e NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

Emergéncia

e Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentacao elétrica de imediato, retire o cabo de alimentacdo da
tomada e contacte o centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing,
Distrito Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderao estar
sujeitos a controlos de exportacdao em varios paises ou regides, incluindo
sem limite, os Estados Unidos da América, a Unido Europeia, o Reino
Unido e/ou outros paises-membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o
seu especialista em legislacdao ou em conformidade ou as autoridades
locais para saber os requisitos de licenca de exportacdao necessarios se
pretender transferir, exportar, voltar a exportar os produtos da série
térmica entre paises diferentes.

1 Breve descrizione

La termocamera monoculare portatile & un dispositivo per I'osservazione,
il tracciamento della temperatura, la misurazione della distanza, con
funzioni di hotspot Wi-Fi e altro. Il sensore termico integrato ad alta
sensibilita offre una visione chiara anche in condizioni di totale oscurita. Il
dispositivo si utilizza prevalentemente in scenari all'aperto come caccia,
attivita di soccorso, escursionismo, viaggi e simili.
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Il dispositivo consente di acquisire immagini istantanee, registrare video e
impostare i parametri tramite I'app HIKMICRO Sight, dopo la connessione
a un telefono mediante hotspot.

Cercare I'app HIKMICRO Sight nell'App Store (per sistemi iOS) o in Google
Play™ (per sistemi Android) e scaricarla, oppure scansionare il codice QR
per scaricarla e installarla.

Le bande di frequenza, le modalita e i limiti nominali di potenza trasmessa
(irradiata e/o condotta) applicabili al presente dispositivo radio sono i
seguenti:

Wi-Fi 2,4 GHz (da 2,4 GHz a 2,4835 GHz) 20 dBm

2 Aspetto

Pulsante

Icona Pulsante Funzione

Pressione breve: consente di mettere il
dispositivo in standby e di riattivarlo
Pressione lunga: consente di accendere e
spegnere

@® | Alimentazione

Pressione breve: consente di regolare la

Modalita . :
gamma di colori
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Icona Pulsante Funzione

Pressione lunga: consente di accedere al menu

Pressione breve: consente di acquisire
&1 Acquisizione |l'immagine
Pressione lunga: registrazione

Pressione breve: consente di regolare lo zoom
Pt Zoom digitale
Pressione lunga: FFC

Interfaccia

e Copriobiettivo: protegge I'obiettivo da polvere e graffi.

e Ghiera diregolazione diottrica: consente di regolare la visione in base
al grado di miopia dell'utente.

® Interfaccia cavo consente di caricare il dispositivo o di esportare i file
con il cavo USB in dotazione.

e Vite del treppiede: consente l'installazione su un treppiede.

3 Dispositivo di carica

All'avvio del dispositivo viene visualizzato lo stato della batteria. Quando

la batteria e scarica, caricare il dispositivo e verificare che funzioni

correttamente.

Prima di iniziare

® Latemperatura diricarica deve essere compresa tra 0 °Ce 45 °C
(da32°Fa 113 °F).

e Caricare il dispositivo con il cavo USB in dotazione.

Procedura

1. Sollevare la protezione della porta USB.
2. Collegare il cavo USB e caricare il dispositivo.
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® Rosso e verde lampeggiante:
si e verificato un errore.

® Rosso fisso: la batteria si sta
caricando correttamente.

e Verde fisso: la batteria e
completamente carica.

® Spento: la batteria non si sta
caricando.

Manuale dell'utente

Informazioni legali

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.
Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni che seguono
hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel
Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in seguito ad
aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione piu
recente del presente Manuale dal sito web di HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e |'assistenza di
personale qualificato nel supporto del prodotto.

Titolarita dei marchi

&2 HIKMICRO e gli altri marchi registrati e loghi di HIKMICRO sono di

proprieta di HIKMICRO nelle varie giurisdizioni.
Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi
proprietari.
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ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO
MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKMICRO NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O
IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A
PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E
INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENT]
IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKMICRO SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI
SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE
LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORMIE. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A
TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO
PER CACCIA ILLEGALE, VIOLAZIONE DELLA PRIVACY O ALTRI SCOPI ILLECITI
O CONTRARI ALL'INTERESSE PUBBLICO. NON E CONSENTITO UTILIZZARE
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QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA
PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI
UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE,
PREVARRA QUEST'ULTIMA.,

Informazioni sulle norme

Dichiarazione di conformita UE

Il presente prodotto e, ove applicabile, gli accessori in
dotazione sono contrassegnati con il marchio “CE” e sono

quindi conformi alle norme europee armonizzate vigenti di
cui alla direttiva europea sulle apparecchiature radio (RED)
2014/53/UE, direttiva compatibilita elettromagnetica
(EMCD) 2014/30/UE, direttiva bassa tensione (LVD)
2014/35/CE e direttiva sulla restrizione dell'uso di sostanze
pericolose (RoHS) 2011/65/UE.

Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati con il
presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo

B Ss™Maltimento corretto, restituire il prodotto al rivenditore in
occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo
nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito: www.recyclethis.info

Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva 2013/56/UE
(direttiva sulle batterie): questo prodotto contiene una
batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Consultare la
documentazione del prodotto per le informazioni specifiche
sulla batteria. La batteria € contrassegnata con il presente
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simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti
di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili
sul sito: www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto venga

utilizzato in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni

materiali.

Leggi e regolamenti

e |l prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme
locali in materia di sicurezza elettrica.

Trasporto
® Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in
una analoga.

e Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il materiale di
imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In caso di guasti, sara necessario
inviare il dispositivo al produttore nell'imballaggio originale. I
trasporto senza l'imballaggio originale puo causare danni al dispositivo;
in tal caso il produttore declina ogni responsabilita.

® Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti. Tenere il
dispositivo lontano dalle interferenze magnetiche.

Alimentazione

® Latensione ingresso deve essere conforme alla norma IEC62368-1
sulle fonti di alimentazione limitate (5 VCC; 2 A). Per informazioni
dettagliate, consultare le specifiche tecniche.

e Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di
corrente.

® NON collegare piu dispositivi allo stesso alimentatore per evitare rischi
di surriscaldamento o di incendio da sovraccarico.

e Utilizzare un alimentatore fornito da un produttore qualificato. Fare
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riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti di alimentazione
dettagliati.

Batteria

e La batteria integrata non puo essere smontata. Per eventuali
riparazioni, rivolgersi al produttore.

e Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi, caricarla
completamente ogni sei mesi per garantire una lunga durata. In caso
contrario potrebbe subire danni.

e Utilizzare una batteria fornita da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti di batteria
dettagliati.

e ATTENZIONE: Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto.

® La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo impedire
il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con
alcuni tipi di batterie al litio).

® Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di
schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

® Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

® Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente
bassa possono esplodere o perdere liquidi o gas inflammabili.

e Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

Manutenzione

e Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al
centro di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno pulito
imbevuto di una piccola quantita di alcool etilico.

e Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non approvato dal
produttore la garanzia potrebbe essere annullata.
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Ambiente di utilizzo

e Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del
dispositivo. La temperatura operativa deve essere compresa tra
-20°Ce 55 °C (-4 °F e 131 °F) e I'umidita operativa deve essere
inferiore al 95%.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi.

e NON orientare l'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

Emergenza

e Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi
a un centro di assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399, subdistretto Xixing,
distretto Binjiang, Hangzhou, Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti termografici potrebbero essere
soggetti a controlli sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati
Uniti, Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi membri dell'accordo di
Wassenaar. Consultare un legale o un esperto di conformita o le autorita
governative locali per eventuali requisiti di licenza di esportazione
necessari se si intende trasferire, esportare, riesportare i prodotti
termografici tra diversi Paesi.

Cestina
1 Struény popis
Ruéni monokularni termokamera je rucni zarizeni s funkcemi sledovani,
sledovani cile s nejvyssi teplotou, méreni vzdalenosti, hotspotu sité Wi-Fi
a dalSimi. Vysoce citlivy vestavény detektor teploty poskytuje zretelny

obraz i v uplné tmé. Zafizeni se pouziva predevsim k venkovnim aktivitam,
jako je lov, hledani a zachrana osob nebo zvifat, turistika a cestovani.
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Zarizeni dokaze zachycovat snimky a zaznamenavat videa a po pripojeni

k telefonu pres hotspot umoznuje nastavovani parametri pomoci
aplikace HIKMICRO Sight.

Chcete-li aplikaci HIKMICRO Sight stahnout, vyhledejte ji v obchodech App
Store (systémy iOS) nebo Google Play™ (systémy Android). M(zZete ji také
stahnout a nainstalovat naskenovanim kodu QR.

Systém Android Systém iO
Frekvencéni pasma a rezimy a jmenovité limity prenaseného vykonu
(vyzarovaného anebo vedeného) jsou ve vztahu k tomuto radiovému
zarizeni nasleduijici:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4-2,483 5 GHz) 20 dBm
2 Vzhled

\\u —

[@

Tlacitko
lkona Tlacitko Funkce

Stisknuti: Slouzi k aktivaci pohotovostniho
©) Napajeni | rezimu nebo k probuzeni zafizeni
PodrzZeni: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti
Stisknuti: SlouZzi k zobrazeni palet
PodrzZeni: Slouzi k zobrazeni nabidky

Tilstand
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lkona Tlacitko Funkce

Stisknuti: Slouzi k zachyceni snimku

o] Snimani . v, , .,
Podrzeni: Slouzi k nahravani

Stisknuti: Slouzi k digitalnimu pfFiblizeni

ot
Zoom Podrzeni: FFC

Konektor

e Krytka objektivu: Chrani objektiv pred prachem a poskrabanim.

e Regulator dioptrii: Zobrazeni si mlzZete upravit podle stupné své
kratkozrakosti.

e Konektor pro kabel: Slouzi k nabijeni zafizeni nebo exportu soubor(
prostrednictvim dodaného kabelu USB.

e Sroub k montaZi na stativ: SlouZi k pFipojeni ke stativu.

3 Nabijeni zafizeni

Po spusténi zafizeni se v nabidce zobrazeni na displeji zobrazi stav baterie.

Je-li baterie témér vybita, nabijte zafizeni, abyste zajistili jeho spravné

fungovani.

Drive nez zacnete

e Teplota pri nabijeni by méla byt v rozsahu 0 °C az 45 °C.
® Zafizeni nabijejte pomoci dodaného kabelu USB.

Kroky

1. Zvednéte krytku konektoru USB.
2. Pripojte kabel USB a nabijte zafizeni.
e Blika Cervené a zelené: Doslo
k chybé.
e Sviti ervené: Baterie se nabiji.
e Sviti zelené: Baterie je plné
nabita.
® Nesviti: Baterie se nenabiji.
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Navod k obsluze

Pravni informace

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. VSechna prava
vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku. Obrazky,
schémata, snimky a veSkeré ostatni zde uvedené informace slouzi pouze
jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu podléhaji
vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych dlvod(i zméndm bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych
strankach spolec¢nosti HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).

Tento ndvod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornik(i vyskolenych

v oblasti podpory vyrobku.

Prohlaseni o ochrannych znamkach

& HIKMICRO a3 ostatni ochranné zndmky spole&nosti HIKMICRO jsou

vlastnictvim spoleénosti HIKMICRO v rliznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této prirucce jsou majetkem
prislusnych vlastnik.

PROHLASENI O VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZi“, A ,SE
VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE
ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM
UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
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SPOLECNOST HIKMICRO V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,
PRERUSEN{ OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI
SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM
TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY

Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) C| ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI

V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKMICRO BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO
SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUIJE
SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKMICRO PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNI
CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAIJiCi

Z KYBERNETICKEHO Cl HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO
SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY:;
SPOLECNOST HIKMICRO VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU
TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU

SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU.
ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO
NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU
SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K NEZAKONNEMU
LOVU ZVIRAT, NARUSENT SOUKROMI ANI K ZADNEMU JINEMU UCELU,
KTERY JE NEZAKONNY NEBO POSKOZUJE VEREJNY ZAJEM. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELUM VCETNE VYVOJE Cl VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICEN!,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE

54



PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.
V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM
A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATIi DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek, a pfipadné i dodané pfrislusenstvi, jsou
oznaceny Stitkem ,,CE“, coz znamena, Zze vyhovuiji pfislusSnym
harmonizovanym evropskym normam uvedenym ve smeérnici
2014/53/EU (RED), smérnici 2014/30/EU (EMCD), smérnici
2014/35/EU (LVD) a smérnici 2011/65/EU (RoHS).

Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky oznacené
timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spolecné
s netridénym domovnim odpadem. PFi zakoupeni nového

mmmmm ckvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte
vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzdanim v urcenych sbérnych mistech. Dalsi informace
naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES a jeji uprava 2013/56/EU (smérnice

o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze

v Evropské unii likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim
odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete

v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena timto
symbolem, ktery m{ize obsahovat pismena znacici kadmium
(Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za ucelem fadné recyklace
baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbérné
misto. DalSi informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny
Ulelem téchto pokynd je zajistit, aby uZivatel mohl vyrobek spravné
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pouzivat a zabranilo se nebezpeci nebo Ujmé na majetku.
Zakony a predpisy

Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy pro elektricka zarizeni.

Pfeprava

Pti prepravé uchovavejte zafizeni v pdvodnim nebo jemu podobném
baleni.

Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci poutziti. V pripadé
jakékoli poruchy je treba vratit zarizeni vyrobci v pdvodnim obalu.
Pfeprava bez plvodniho obalu muzZe vést k poskozeni zafizeni, za
které spole¢nost neponese odpovédnost.

Produkt nevystavujte fyzickym ndraziim a zabrante jeho spadnuti.
Udrzujte zafizeni mimo dosah magnetického ruseni.

Napajeni

Vstupni napéti musi dle normy IEC62368-1 splhovat pozadavky na
omezeny zdroj napajeni (5 V stejnosm., 2 A). Podrobné informace
naleznete v technickych udajich.

Zkontrolujte, zda je zastrcka radné zapojena do napadjeci zasuvky.

K jednomu napdajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE vice zafizeni, abyste
zabranili prehrati nebo nebezpecdi pozaru v disledku pretizeni.
Pouzivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanym vyrobcem.
Podrobné pozadavky na napajeni naleznete ve specifikaci vyrobku.

Baterie

Vestavénou baterii nelze rozebirat. Je-li tfeba ji opravit, obratte se na
vyrobce.

Pti dlouhodobém skladovani baterii kazdého pal roku plné nabijte,
abyste zajistili zachovani jeji kvality. V opacném pripadé muUze dojit

k jejimu poskozeni.

Pouzivejte baterii dodanou kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné
pozadavky na baterii naleznete ve specifikaci vyrobku.

UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeti
vybuchu.
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e \yménite-li baterii za nespravny typ, muze dojit k poskozeni
bezpeénostniho prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typ lithiovych
baterii).

e Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky
ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

e Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné vysokou teplotou,
protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku horlavé kapaliny nebo
plynu.

e Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

® PouZité baterie zlikvidujte podle pokynd.

Udrzba

e V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko. Neprebirame zadnou odpovédnost za
problémy zplsobené neopravnénou opravou nebo udrzbou.

e V pripadé potreby zarizeni jemné otrete Cistym hadrikem navlihéenym
malym mnozstvim etanolu.

e V pfipadé poufZiti zafizeni zplsobem jinym neZ uré¢enym vyrobcem
mUZe dojit ke zruSeni platnosti zaruky.

Provozni prostredi

e Zajistéte, aby provozni prostredi vyhovovalo pozadavk(m zafizeni.
Provozni teplota musi byt =20 °C az 55 °C a provozni vihkost musi byt
max. 95 %.

e NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému elektromagnetickému zafeni ani
prasnému prostredi.

e NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného svétla.

Stav nouze

e Pokud ze zafizeni vychazi kour, zapach nebo hluk, zafizeni okamzité
vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na servisni stfedisko.

Adresa vyrobce
Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng 399, podobvod Xixing,
obvod Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
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Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky termalni fady se
mohou vztahovat vyvozni opatieni v rliznych zemich nebo regionech
véetné, mimo jiné, Spojenych statd, Evropské unie, Spojeného kralovstvi
a dalSich ¢lenskych statll Wassenaarského ujednani. Mate-li v imyslu
prenaset, exportovat nebo opétovné exportovat vyrobky termalni rady
mezi riznymi zemémi, obratte se na profesionalniho pravnika, odbornika
v oblasti dodrzovani predpist nebo mistni urady, aby vam sdélili vSsechny
nezbytné licencni pozadavky pro export.

Slovencina

1 Strucny popis

Vreckova tepelna monokularna kamera je vreckové zariadenie s funkciami
pozorovania, sledovania ciela s najvyssou teplotou, merania vzdialenosti,
pristupového bodu Wi-Fi atd. Zabudovany tepelny detektor s vysokou
citlivostou poskytuje jasny vyhlad aj v Uplnej tme. Toto zariadenie sa
pouziva najma v exteriéri pri podobnych aktivitach ako lov, patranie

a zachrana, turistika a cestovanie.

Zariadenie mo6zZe snimat snimky, zaznamenavat vided a nastavovat
parametre pomocou aplikacie HIKMICRO Sight po pripojeni k telefénu
prostrednictvom pristupového bodu.

Vyhladajte si aplikaciu HIKMICRO Sight v obchode App Store (systém iOS)
alebo Google Play™ (systém Android) a stiahnite si ju alebo naskenovanim

QR kédu si aplikaciu stiahnite a nainstalujte.
oA e o (]

Systém Android Systém iO
Frekvencné pasma a rezimy a nominalne limity prenasanej energie
(vyZarovanej alebo vedenej), ktoré sa vztahuju na toto vysielacie
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zariadenie, su nasledujuce:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a2 2,4835 GHz) | 20 dBm

2 Vzhlad

Tlacidlo
Ikona Tlacidlo Funkcia
Stlacenie: pohotovostny rezim/prebudenie
©) Napajanie |zariadenia
Podrzanie: zapnutie/vypnutie
.. Stlacenie: farebné palety
Rezim . .
Podrzanie: ponuka
_ , , Stlacdenie: snimanie
0] Snimanie . . .
PodrZanie: zaznamenanie
ot Priblizenie Stlacenie: digitalne priblizenie
Podrzanie: Korekcia na plochom poli
Rozhranie

e Kryt objektivu: chrani objektiv pred prachom alebo poskriabanim.

e Gombik na nastavenie dioptrii: upravuje zobrazenie podla stupna
kratkozrakosti.

e Kadablové rozhranie: sluzi na nabijanie zariadenia alebo export suborov
pomocou dodaného kabla USB.

e Skrutka stativu: pripojenie na stativ.

3 Nabijanie zariadenia
Po spusteni zariadenia sa na obrazovke (OSD) zobrazi stav batérie. Ak je
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batéria slab3, zariadenie nabite, ¢im zabezpecite jeho spravnu ¢innost.

Skor, ako za€nete
e Teplota nabijania by mala byt od 0 °C do 45 °C (32 °F az 113 °F).
® Zariadenie nabijajte pomocou dodaného kabla USB.

Kroky

1. Nadvihnite kryt USB.

2. Pripojte kabel USB a mozZete nabijat zariadenie.

e Blika Cervena a zelena:
vyskytla sa chyba.

e Svieti Cervena: batéria sa
nabija.

e Svieti zelena: batéria je Uplne
nabita.

e \ypnuté: batéria nie je nabita.

Navod na pouzivanie

Pravne informacie

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. VSetky prava vyhradené.
Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu. Obrazky,
grafy, nakresy a vsetky dalSie informacie, ktoré su v nom uvedené, sliuzia
len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v navode sa mézu zmenit
bez predchadzajuceho upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo
inych pric¢in. Najnovsiu verziu tejto prirucky najdete na webovej lokalite
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).

Pouzivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami odbornikov, ktori su
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vyskoleni na obsluhu produktu.
Potvrdenia o ochrannych znamkach

& HIKMICRO a iné ochranné znamky a logda spolo¢nosti HIKMICRO su

vlastnictvom spolo¢nosti HIKMICRO v réznych jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych majitelov.
PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S
JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE
,AKO SU“ A ,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST
HIKMICRO NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, OKREM INEHO O PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE
VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKMICRO V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO
NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV,
POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, Cl UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKMICRO
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKMICRO NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKMICRO POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI
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ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO
PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN,
OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA NEZAKONNY LOV ZVIERAT,
NARUSOVANIE SUKROMIA INYCH, ANI NA ZIADNY INY UCEL, KTORY JE
NEZAKONNY ALEBO POSKODZUJE VEREJNY ZAUJEM. TENTO PRODUKT
NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA
ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY
CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO
NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A
PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY.

Regulacné informacie

Vyhlasenie o stlade s predpismi EU

Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné,
su takisto oznacené znackou ,, CE“, takze su v sulade

s prislusSnymi harmonizovanymi europskymi normami
uvedenymi v smernici 2014/53/EU (RED), smernici
2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/EU (LVD) smernici
2011/65/EU (RoHS).

Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené tymto

symbolom sa v ramci Eurdpskej tinie nesmu likvidovat spolu
B S netriedenym komunalnym odpadom. Po zakupeni

ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym,

ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi alebo ho

zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Dalsie
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informacie ndjdete na: www.recyclethis.info.

Smernica 2006/66/EC a prisluiné doplnenia 2013/56/EU
(smernica o batériadch): Tento produkt obsahuje batériu,
ktord sa v ramci Eurépskej Unie nesmie likvidovat spolu

s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne informacie
o batérii najdete v dokumentacii produktu. Batéria je
oznacena tymto symbolom, ktory méze obsahovat pismena
oznacujuce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).
Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo
ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. DalSie
informacie najdete na: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny slizia na zabezpecenie spravneho pouzivania produktu

pouzivatefom s ciefom predchadzat vzniku nebezpecenstva alebo

majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

® PouZivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi
elektroinstalaCnymi bezpecnostnymi predpismi.

Preprava
® Pripreprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo podobnom
baleni.

® Po rozbaleni si vSetky obaly odloZzte na buduce pouzitie. V pripade
vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vratili do
vyrobcovi v pévodnom obale. Pri preprave bez pévodného obalu méze
dojst k poskodeniu zariadenia a spolocnost za to nebude niest Ziadnu
zodpovednost.

e Chrante zariadenie pred padom alebo narazom. Zariadenie chrarite
pred magnetickym rusenim.

Zdroj napajania

® Vstupné napitie musi spifiat podmienky velmi nizkeho napitia
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(5V DC, 2 A) podla normy IEC62368-1. Podrobné informacie ndjdete v
technickych Specifikaciach.

Skontrolujte, Ci je zastrcka spravne pripojena k napajacej zasuvke.

K jednému napéajaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE viacero zariadeni, aby
nedoslo k prehriatiu alebo riziku poZiaru v doésledku pretazenia.
PouzZivajte napajaci adaptér dodany opravnenym vyrobcom. Podrobné
poziadavky na napajanie najdete v technickych udajoch produktu.

Batéria

Zabudovanu batériu nemozno rozoberat. V pripade potreby opravy sa
obratte na vyrobcu.

Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok Uplne nabite, ¢im
zaistite jej kvalitu. V opacnom pripade mdze dojst k poskodeniu.
Pouzivajte batériu dodanu kvalifikovanym vyrobcom. Podrobné
poziadavky na batériu ndjdete v Specifikacii vyrobku.

VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.
Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat
bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii).
Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej rury ani ju mechanicky
nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo sposobit vybuch.

Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o
moze viest k vybuchu alebo uUniku horlavych kvapalin alebo plynov.
Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o moéze
viest k vybuchu alebo uniku horfavych kvapalin alebo plynov.

Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na
najblizSie servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za
problémy sp6sobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.

V pripade potreby zariadenie jemne utrite Cistou handrickou a malym
mnozstvom etanolu.

Ak sa zariadenie pouziva sp6sobom, ktory vyrobca neuvadza, méze
dojst k zniZzeniu ochrany poskytovanej zariadenim.
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Prevadzkové prostredie

® Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo poZiadavky zariadenia.
Prevadzkova teplota musi byt -20 °C az 55 °C (-4 °F az 131 °F)
a prevadzkova vlihkost nesmie byt vyssia ako 95 %.

e Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému elektromagnetickému ziareniu ani
prasnému prostrediu.

e So3ovkou NEMIERTE na slnko ani na Ziadny iny silny zdroj svetla.

Nudzovy rezim

® Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite
napdjanie, odpojte napajaci kdbel a obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng 399, Obvod Xixing,
Okres Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu teplocitlivych
pristrojov mozu podliehat exportnej regulacii v roznych krajinach alebo
regionoch vratane napriklad Spojenych Statov americkych, Eurdpskej unie,
Spojeného kralovstva pripadne aj krajin Wassenaarskeho usporiadania.

Ak mate v umysle prenasat, exportovat alebo re-exportovat produkty

z radu teplocitlivych pristrojov cez hranice medzi r6znymi krajinami,
poradte sa so svojim odbornym expertom na legislativu alebo sulad

s predpismi alebo miestnymi Uradmi verejnej spravy, Ci existuje povinnost
mat exportné povolenie.

1 Opis urzadzenia

Reczna jednookularowa kamera termowizyjna umozliwia miedzy innymi
obserwacje, $ledzenie celéw o najwyzszej temperaturze lub pomiar
odlegtosci oraz moze petnic¢ funkcje punktu dostepu Wi-Fi. Wbudowany
detektor termiczny o duzej czutosci zapewnia wyrazny widok nawet przy
braku oswietlenia w otoczeniu. Urzgdzenie jest zazwyczaj uzywane poza
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budynkami, na przyktad podczas polowania, akcji poszukiwawczych,
turystyki pieszej lub podrézowania.

Urzadzenie umozliwia wykonywanie zdjeé, nagrywanie wideo

i konfigurowanie ustawien przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight

po potaczeniu z telefonem przy uzyciu punktu dostepu.

Aby pobrac i zainstalowac te aplikacje, wyszukaj ,HIKMICRO Sight”
w witrynie internetowej App Store (system iOS) lub Google Play™
(system Android) albo zeskanuj kod QR.

System Android System iO
Pasma i tryby czestotliwosci oraz dopuszczalne wartosci graniczne
znamionowej mocy promieniowanej (transmisja i/lub przewodzenie) tego
urzgdzenia radiowego sg nastepujace:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,400 — 2,4835 GHz) 20 dBm

2 Elementy urzadzenia

Przycisk
Ikona Przycisk Funkcja
Nacisniecie: tryb gotowosci / uaktywnianie
©) Zasilanie urzq.qz.eni.a : :
Nacisniecie i przytrzymanie:
wtgczanie/wytgczanie zasilania
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Ikona Przycisk Funkcja

Nacisniecie: palety

Tryb . .
Nacisniecie i przytrzymanie: menu

Wykonywanie | Nacisniecie: wykonywanie zdjec

zdjec Nacisniecie i przytrzymanie: nagrywanie
Nacisniecie: powiekszenie cyfrowe
Pt Powiekszenie | Nacisniecie i przytrzymanie: korekcja

ptaskiego pola (FFC)

Interfejs
e Ostona obiektywu: chroni obiektyw przed kurzem, pytem
lub zarysowaniem.
e Pokretto regulacji dioptryjnej: dostosowanie widoku zaleznie
od krotkowzrocznosci uzytkownika.
® Zt3cze przewodu: umozliwia tadowanie baterii urzagdzenia
lub eksportowanie plikdw przy uzyciu dostarczonego przewodu USB.
® Ztgcze statywu: umozliwia podtgczenie statywu.

3 tadowanie baterii urzadzenia

Po uruchomieniu urzgdzenia w naktadce ekranowej (OSD) wyswietlane s3
informacje o stanie baterii. Gdy poziom natadowania baterii jest niski,
nalezy natadowac¢ baterie, aby umozliwi¢ prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia.

Zanim rozpoczniesz

e Temperatura podczas fadowania powinna naleze¢ do zakresu od 0 C
do 45°C.

e Nataduj baterie urzadzenia przy uzyciu przewodu USB dostarczonego
razem z urzgdzeniem.

Procedura

1. Podnies pokrywe ztgcza USB.
2. Podtacz przewdd USB i nataduj baterie urzadzenia.
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e Miga (czerwony i zielony):
wystgpit btad.

e \Witgczony (czerwony): bateria
jest prawidtowo tadowana.

e \Wiaczony (zielony): bateria
jest catkowicie natadowana.

e WYL.: bateria nie jest
tadowana.

Podrecznik uzytkownika

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania z produktu

i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje
zamieszczono w tym dokumencie wytgcznie dla celéw informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych okolicznos$ciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Oprécz tego podrecznika nalezy korzystac z porad specjalistow z dziatu
pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

& HIKMICRO i inne znaki towarowe oraz logo HIKMICRO s3 wtasnoscia
firmy HIKMICRO w rdznych jurysdykcjach.
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Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpowiednich
wiascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE
ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCIJI. FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU

NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB PO§REDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW
Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAtALNOSCI BIZNESOWE],
USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII,
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE

Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI
FIRMA HIKMICRO ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE

Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA,
A FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH
INFORMACIJI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO
ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUIJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY
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DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW
STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH
| PRYWATNOSCI. ZABRONIONE JEST UZYCIE TEGO PRODUKTU

DO NIELEGALNEGO POLOWANIA NA ZWIERZETA, W SPOSOB
NARUSZAJACY PRYWATNOSC 0SOB ALBO DO INNYCH CELOW
UZNAWANYCH ZA NIELEGALNE LUB SZKODLIWE DLA LUDZI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI
MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNE!
ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALtAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM
PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepisow

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim
akcesoria oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajgcym
zgodnos¢ z odpowiednimi ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie 2014/53/EU
w sprawie udostepniania na rynku urzadzen radiowych
(RED), dyrektywie 2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMCD), dyrektywie 2014/35/EU
dotyczacej sprzetu elektrycznego przewidzianego

do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD)

i dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym (RoHS).
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Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE):

Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno
utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnic
prawidtowy recykling tego produktu, nalezy zwrdcic go

do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego nowego
urzadzenia lub utylizowac go w wyznaczonym punkcie
selektywnej zbiorki odpaddow. Aby uzyskac wiecej informacji,
skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw

i zmieniajgca jg dyrektywa 2013/56/EU: Ten produkt zawiera
baterie, ktdrej nie wolno utylizowaé na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Szczegodtowe informacje dotyczgce baterii zamieszczono

w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona

tym symbolem, ktdry moze takze zawierac litery wskazujgce
na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).

Aby zapewnié¢ prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrdcic jg
do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.
Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z witryny
internetowej: www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia pozwalajg prawidtowo korzystaé z produktu i zapobiec

zagrozeniu uzytkownikéw lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

® Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi
rozporzgdzeniami dotyczgcymi bezpiecznego korzystania z urzagdzen
elektrycznych.
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Transport

Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ umieszczone

w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

Nalezy zachowac opakowanie urzadzenia. W przypadku wystgpienia
usterki urzadzenia nalezy zwrdcic je do zaktadu produkcyjnego

w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzgdzenia na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi. Nalezy chronic urzgdzenie przed zaktéceniami
magnetycznymi.

Zasilanie

Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania dotyczgce zrodet
zasilania z wiasnym ograniczeniem (LPS; 5V DC, 2 A) zgodnie z normg
IEC62368-1. Szczegdtowe informacje zamieszczono w sekgji
zawierajgcej dane techniczne.

Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda
sieci elektryczne,;.

NIE wolno podtaczac wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz
moze to spowodowacd przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
przecigzenia.

Nalezy korzystac z zasilacza dostarczonego przez wykwalifikowanego
producenta. Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych wymaganego
zasilania, nalezy skorzystac ze specyfikacji produktu.

Bateria
e Wbudowana bateria nie jest przystosowana do demontazu przez

uzytkownika. Jezeli konieczne jest wykonanie naprawy, nalezy
skontaktowac sie z producentem.

e Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy

natadowac jg catkowicie co pot roku, aby zapewnic jej prawidtowy stan
techniczny. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowacd
uszkodzenie.
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Nalezy korzystac z baterii dostarczanych przez markowego producenta.
Aby uzyskac wiecej informacji dotyczgcych wymaganej baterii, nalezy
skorzystad ze specyfikacji produktu.

PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowad wybuch.

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie
(dotyczy to na przyktad niektorych baterii litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie

lub przeciecie baterii moze spowodowa¢ wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac¢ wybuch baterii
albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Ekstremalnie niskie ciSnienie powietrza w otoczeniu moze
spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub najblizszym centrum serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
prace naprawcze lub konserwacyjne.

Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czystg Sciereczkg zwilzong
niewielka iloScig etanolu, jezeli jest to konieczne.

Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac
anulowanie gwarancji producenta.

Warunki otoczenia

Nalezy upewnié sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania
okre$lone przez producenta urzgdzenia. Podczas uzytkowania
urzadzenia temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od —20°C
do +55°C, a wilgotnosc¢ nie powinna by¢ wieksza niz 95%.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone storica ani innego zrédta
intensywnego Swiatfa.
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Powazne awarie

e Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje
hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewodd
zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Adres producenta

Lokal 313, Jednostka B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng, Region dystryktu
Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne
moga podlegac kontroli eksportu w réznych krajach lub regionach,

takich jak Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii
Europejskiej, ktore sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane
jest przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie produktow
termowizyjnych przez granice panstw, nalezy skonsultowac sie

z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci z przepisami albo lokalnymi
urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac informacje dotyczace
wymaganej licencji eksportowej.

1 Rovid leiras

A monokularis kézi h6kamera egy kézi eszk6z, mely hasznalhaté
megfigyelésre, a legmagasabb hémérsékletl céltargy kovetésére,
tavolsagmeérésre, Wifi hotspotként stb. A nagy érzékenységl, beépitett
hédetektor tiszta képet ad még teljes sotétségben is. A készulék
els6sorban kiltéri hasznalatra alkalmas, példaul vaddaszatra, felderitésre
és mentésre, turazasra, utazasra.

A készulékkel képernybképek készithet6k és videdk rogzithetbk, tovabba
ha hotspoton keresztiil mobiltelefonhoz csatlakoztatja, a HIKMICRO Sight
alkalmazasban a paraméterei is beallithatok.

A letoltéshez keresse meg a HIKMICRO Sight alkalmazast az App
Store-ban (iOS rendszer) vagy a Google Play™-en (Android rendszer),
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illetve olvassa be a QR-kddot a letoltéséhez és telepitéséhez.

. s

Android rendszer iOS rendszer
A jelen radidberendezésre érvényes frekvenciasavok és modok, illetve a
leadott teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) névleges hatarértékei az
alabbiak:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz - 2,4835 GHz) |20 dBm

2 Kiilso megjelenés

NG —

[@

Gomb
Ikon Gomb Funkcio
, " Nyomja meg: készenléti mod/eszkoz aktivaldsa
Tapellat , "y :
O apefiatas Tartsa lenyomva: tapellatas be/ki
N : p .
M&d yomja meg szmpalet:cak
Tartsa lenyomva: meni
., . .., |Nyomja meg: képrogzités
o) Keprogzites yom & KeP "g2|, .
Tartsa lenyomva: rogzités
Ot Z00m Nyomja meg: digitalis zoom
Tartsa lenyomva: FFC
Csatlakozé

® Lencsevédd: védi az objektivet a portdl és a karcolasoktol.
e Dioptriaallité gomb: beallitja a képet a rovidlatas mértékének
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megfelel6en.

e Kabelcsatlakozo: a mellékelt USB-kabellel feltoltheti az eszkozt, vagy
exportalhatja a fajlokat.

e Allvanycsavar: csatlakoztatas allvanyhoz.

3 Az eszkoz toltése

A készilék inditasa utan az OSD (kijelzés a képernyén) mutatja a telep
toltottségi allapotat. Ha a toltottség alacsony, toltse fel a késziléket, és
biztositsa annak megfelel6 mikddését.

A kezdés elott

e A toltési hdmérsékletnek 0°C és 45°C (32°F - 113°F) kozott kell lennie.

e Toltse fel az eszkozt a mellékelt USB-kabellel.

Lépések

1. Emelje fel az USB-boritast.

2. Dugja be az USB-kabelt és toltse fel a készliléket.

e Villogd voros és zold: hiba '
tortént.

e Folyamatos voros: az
akkumulator megfelel6en
toltédik.

e Folyamatos z6ld: az akkumulator
teljesen fel van toltve.

® Ki: az akkumulator nem téltédik.

&

Felhasznaldi Gtmutato

Jogi informaciok
©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Minden jog fenntartva.
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A Kézikonyvvel kapcsolatos tudnivaldk

Az utmutato a termék hasznalatara és kezelésére vonatkozo6 utasitasokat
tartalmaz. Az itt szerepl6 képek, diagramok, abrak és minden tovabbi
informacid csupan leirasként és magyarazatként szolgal. A Kézikonyvben
szerepld informacidk a firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes
értesités nélkll valtozhatnak. A kézikonyv legujabb verziéjat a HIKMICRO
webhelyén taldlja (www.hikmicrotech.com/).

Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz megfelel
képesitéssel rendelkez6 szakemberek tamogatasaval és utmutatasaval
egyutt hasznalja.

Védjegynyilatkozat

& HIKMICRO és az egyéb HIKMICRO védjegyek, valamint logék a

HIKMICRO tulajdonat képezik kilonféle joghatdsagokban.

Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfeleld tulajdonosok tulajdonat
képezik.

JOGI NYILATKOZAT

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK
HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT
,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES
ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKMICRO NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A
TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A
HIKMICRO SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE
SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL,
AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKMICRO VALLALATOT
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TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.
ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN
KOCKAZATOKAT REJT, ES A HIKMICRO SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKMICRO AZONBAN
KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO
TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE
NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJIDONRA,
ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO
JOGOKAT. TILOS A TERMEKET ILLEGALIS VADASZATRA, MAGANELET
MEGSERTESERE VAGY BARMILYEN MAS, TORVENYTELEN VAGY A
KOZERDEKET SERTO CELRA HASZNALNI. A TERMEKET NEM
HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE
EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENO
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOzZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informacidk

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék és mellékelt tartozékai (ha vannak ilyenek) a
,CE” jelzést viselik, és igy megfelelnek a
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radidberendezésekrél sz6l6 2014/53/EU (RED), az
elektromagneses 6sszeférhetdségrdl sz6l6 2014/30/EU
(EMCD), a kisfeszultségl berendezésekrél sz616 2014/35/EU
(LVD) és a 2011/65/EU (RoHS) iranyelvekben felsorolt
vonatkozd harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

2012/19/EU iranyelv (WEEE iranyelv): Az ezzel a jelzéssel
ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A megfeleld
Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi
beszallitéjahoz, amikor uj, egyenértékil berendezést vasarol,
vagy adja le a kijelolt gyUjt6helyeken. Tovabbi informacidért
keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info

2006/66/EK iranyelv és annak 2013/56/EU kiegészitése
(Akkumulator-iranyelv): Ez a termék olyan elemet tartalmaz,
amelyet nem lehet szelektalatlan kommunalis hulladékként
elhelyezni az Eurdpai Unidban. A termékdokumentacidban
tovabbi informacidkat talal az elemrél. Az elem ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatok lehetnek a
kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6
betljelek. A megfelel6 Ujrahasznositas érdekében vigye
vissza ezt a terméket a beszallitdjahoz, vagy vigye egy kijelolt
gyljtéhelyre. Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi
honlapot: www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok
Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a felhasznald a terméket
megfelel6en tudja hasznalni veszély vagy vagyoni veszteség elkerlilése

érdekében.

Torvények és szabalyok
e A termék hasznalatakor szigoruan be kell tartani a helyi elektromos
biztonsagi el6irasokat.
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Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz hasonlo
csomagolasban.

Minden csomagoldanyagot 6rizzen meg a késébbi felhasznalas
erdekében. Hiba esetén az eredeti csomagolasaban kell a késziléket
visszakuldenie a gyartonak. Az eredeti csomagolastol eltérd
csomagolas a termék sérulését okozhatja. A vallalat ez esetben nem
vallal semmilyen felel6sséget.

Ne ejtse le és ne tegye ki Gt6désnek a készliléket. Tartsa tavol a
késziiléket a magneses zavarforrasoktol.

Tapellatas

A bemeneti feszlltségnek meg kell felelnie a korlatozott
aramforrdsokra vonatkozo elGirdsoknak (5 V DC, 2 A), az IEC62368-1
szabvany szerint. A részletes informaciokért olvassa el a mdszaki
adatokat.

Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozd stabilan van-e csatlakoztatva a
konnektorhoz.

NE csatlakoztasson tobb késziléket egy halézati adapterre, hogy
elkertlje a tulterhelés okozta tulmelegedést vagy tlizveszélyt.
Mindsitett gyarté halozati adapterét hasznalja. A részletes feszliltség-
és aramszikséglet a termék mdszaki adataiban talalhato.

Akkumulator

A beépitett akkumulator nem vehet?6 ki. Kérjlk, forduljon a gyartéhoz,
ha javitas szlikséges.

Az akkumulator hosszu tavu tarolasakor az akkumulator minéségének
biztositasa érdekében ellendrizze fél évente, hogy az teljesen fel van-e
toltve. Ellenkez6 esetben rongalddas kovetkezhet be.

Csak mindsitett gyartd altal készitett elemet hasznaljon. Az
akkumulatorral szembeni részletes kévetelImények a termék muszaki
adataiban vannak feltlintetve.

VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfeleld tipusura cserélése
robbanasveszélyt idézhet elé.
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Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténd helyettesitése
hatastalannd tehet egy biztonsagi berendezést (példaul bizonyos
tipusu litiumion-akkumuldtorok esetében).

Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forré stitébe tenni, illetve az
akkumulatort 6sszezuzni vagy felvagni, mert ez robbanast okozhat.
Tilos az akkumulatort rendkivil magas kornyezeti hé6mérsékletnek
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat idézheti eld.

Tilos az akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.
A hasznalt akkumulatorok hulladékkezelésekor kdvesse az
utasitasokat.

Karbantartas

Ha a termék nem mikoédik megfelel6en, forduljon a kereskeddjéhez
vagy a legkozelebbi szervizkdzponthoz. Nem vallalunk felel6sséget az
illetéktelen javitasbdl vagy karbantartasbol ered6 karokért.

Torolje le a készliléket egy tiszta ruhaval és kis mennyiségl etanollal,
ha szlikséges.

Ha a készliléket nem a gyartd altal meghatarozott mdédon hasznalja, a
védelem szintje csokkenhet.

Hasznalati kdrnyezet

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalati kornyezet megfelel a készulék
el6irasainak. A megfelel6 izemelési hdmérséklet-tartomany

-20°C - 55°C (-4°F - 131°F), a megfelel6 Gzemelési paratartalom pedig
legfeljebb 95%.

NE TEGYE ki a készuléket er6s elektromagneses sugarzasnak vagy
poros kdrnyezetnek.

NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas erds fényforras iranyaba.

Vészhelyzet

Ha a készilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal
kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizk6zponthoz.

A gyartd cime

81



313-as szoba, B egység, 2-es éplilet, 399 Danfeng Road, Xixing alkertlet,
Binjiang kerllet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografias sorozat termékeire
exportszabalyozas vonatkozhat kiilonb6z6 régidkban és orszagokban, pl.
az Egyesilt Allamokban, az Eurépai Unidban, az Egyesiilt Kiradlysagban
és/vagy a wassenaari egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a termografias
sorozat termékeit kilonb6z6 orszagok kozt szeretné szallitani, exportalni
vagy Ujraexportalni, tdjékozddjon a sziikséges exportengedélyekrdl és
kovetelményekrdl egy jogi vagy megfelel6ségi szakérténél, vagy a helyi
hatdsagoknal.

Romdna

1 Descriere scurta

Camera monoculara termica de mana este un dispozitiv portabil cu functii
de observare, urmarire a tintelor la cea mai mare temperatura, masurare
a distantei, punctului fierbinte Wi-Fi etc. Detectorul termic integrat de
inalta sensibilitate va ofera o vedere clara chiar si in intuneric total.
Dispozitivul este aplicat in principal in scenarii in aer liber, cum ar fi
vanatoarea, cautarea si salvarea, drumetiile si calatoriile.

Dispozitivul poate captura instantanee, inregistra videoclipuri si poate
seta parametrii prin aplicatia HIKMICRO Sight dupa ce a fost conectat la
telefon prin hotspot.

Cautati HIKMICRO Sight din App Store (iOS System) sau Google Play™
(Android System) pentru a-l descarca sau scana codul QR pentru a

Sistem iO
Benzile si modurile de frecventa si limitele nominale a puterii transmise
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(radiate si/sau conduse) aplicabile acestui aparat radio sunt urmatoarele:

Wi-Fi 2,4 GHz (de la 2,4 GHz pana la 2,4835 GHz) |20 dBm

2 Aspect

Buton
Pictograma Buton Functie
Apasati: mod de repaus/activare dispozitiv
©) Putere P .t . P / : P
Mentinere apasat: pornire/oprire
Apasati: palete cromatice
Mod pasati: p

Mentinere apasat: meniu

Apasati: capturare

&1 Capturare ) . n )
P Mentinere apasat: inregistrare

Apasati: zoom digital
Pt Zoom Mentinere apasat: Corectie a Luminozitatii
din Plan Secund

Interfata

e Capacul obiectivului: protejeaza obiectivul de praf sau zgarieturi.

e Buton de reglare a dioptriilor: ajustati vederea in functie de gradul de
miopie.

e Interfata de cablu: incarcati dispozitivul sau exportati fisierele cu
cablul USB furnizat.

e Surub trepied: conectat la trepied.

3 Incarcarea dispozitivului
Dupa pornirea dispozitivului, OSD-ul (afisajul pe ecran) arata starea
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bateriei. Cand bateria este descarcata, incarcati dispozitivul si asigurati-va
ca acesta functioneaza corect.

Tnainte sa incepeti

e Temperatura de incarcare trebuie sa fie cuprinsa intre 0 °C si 45 °C
(32 °F si 113 °F).

e TIncarcati dispozitivul folosind cablul USB livrat.

Pasi

1. Ridicati capacul USB.

2. Conectati cablul USB si incarcati dispozitivul.

® Rosu siverde intermitent: s-a
produs o eroare.

e Rosu solid: bateria este
incarcata corespunzator.

e Verde solid: bateria este
complet incarcata.

e QOprit: bateria nu este
fncarcata.

Manual de utilizare

Informatii legale

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Toate drepturile
rezervate.

Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea Produsului.
Fotografiile, diagramele, imaginile si toate celelalte informatii de mai jos
sunt doar pentru descriere si explicatii. Informatiile continute in Manualul
pot fi modificate, fara notificare prealabila, din cauza actualizarilor
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firmware-ului sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai recenta
versiune a acestui Manual pe site-ul HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu asistenta unor
profesionisti instruiti in domeniul asistentei pentru produs.
Recunoasterea marcilor

& HIKMICRO s alte marci comerciale si sigle ale HIKMICRO reprezint3

proprietatea HIKMICRO 1n diferite jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile
proprietarilor respectivi.

AVIZ LEGAL

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL SI FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE” Sl
,CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE”. HIKMICRO NU OFERA GARANTII,
EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA LIMITARE, VANDABILITATE,
CALITATE SATISFACATOARE SAU ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. IN
NICIUN CAZ HIKMICRO NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR DE
AFACERI, INTRERUPEREA AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE
TNCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA),
RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, TN LEGATURA CU
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO A FOST INFORMAT CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI ASIGURA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR HIKMICRO NU SI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGERI DE
CONFIDENTIALITATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACURILE
CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, INFECTIILOR CU VIRUSI SAU ALTE
RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKMICRO VA
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OFERI ASISTENTA TEHNICA N TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU
TOATE LEGILE APLICABILE SI SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A
VA ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE TN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE
TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR S|
ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU UTILIZATI ACEST PRODUS
PENTRU VANATOAREA ILEGALA DE ANIMALE, INVAZIA VIETII PRIVATE
SAU TN ORICE ALT SCOP CARE ESTE ILEGAL SAU TN DETRIMENTUL
INTERESULUI PUBLIC. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI
FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE
ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI TN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI
NUCLEAR SAU TN SPRIJINUL OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL SI LEGISLA 1A
APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Informatii de reglementare

Declaratie de conformitate UE

marcate cu "CE" si, prin urmare, sunt conforme cu
standardele europene armonizate aplicabile enumerate in
Directiva 2014/53/UE (RED), Directiva 2014/30/UE (EMCD),
Directiva 2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Directiva 2012/19/UE (Directiva DEEE): Produsele marcate cu
acest simbol nu pot fi aruncate ca deseuri municipale
nesortate in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare

B 2decvatd, returnati acest produs furnizorului local la
achizitionarea unui echipament nou echivalent sau aruncati-|

c € Acest produs si - daca este cazul - si accesoriile furnizate sunt
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la punctele de colectare desemnate. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info

Directiva 2006/66/CE si modificarea acesteia 2013/56/UE
(Directiva privind bateriile): Acest produs contine o baterie
care nu poate fi eliminata ca deseuri municipale nesortate in
Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului
pentru informatii specifice despre baterie. Bateria este
marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a
indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o
reciclare corecta, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un
punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatii,
consultati: www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca utilizatorul poate utiliza
corect produsul pentru a evita pericolul sau pierderea proprietatii.
Legi si reglementari

e Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete reglementarile

locale de siguranta electrica.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul
transportului.

Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru o viitoare
utilizare. In cazul in care a aparut vreun defect, trebuie s3 returnati
dispozitivul in fabrica cu ambalajul original. Transportul fara ambalajul
original poate duce la deteriorarea dispozitivului, iar compania nu Tsi
asuma nici o responsabilitate pentru aceasta.

Nu scapati produsul si nu-lI supuneti socurilor fizice. Tineti dispozitivul
departe de interferenta magnetica.

Sursa de alimentare
e Tensiunea de intrare trebuie sa respecte sursa limitata de putere
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(5Vc.c., 2 A), conform standardului IEC62368-1. Va rugam sa
consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.
Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru
a evita pericolul de supraincalzire sau de incendiu.

Utilizati adaptorul de alimentare furnizat de un producator calificat.
Consultati specificatiile produsului pentru cerintele detaliate de
alimentare.

Baterie

Bateria incorporata nu poate fi demontata. Va rugam sa contactati
producatorul pentru reparatii, daca este necesar.

Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, asigurati-va ca aceasta
este complet incarcata la fiecare jumatate de an pentru a asigura
calitatea bateriei. In caz contrar, pot aparea daune.

Utilizati bateria furnizata de un producator calificat. Consultati
specificatiile produsului pentru cerintele detaliate privind pbateria.
ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de tip
incorect.

Tnlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip incorect poate anula
o protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu zdrobiti
sau taiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o explozie.
Nu lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de
ridicate, ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaz inflamabil.

Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului, care
poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.
Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

intretinere

Tn cazul in care produsul nu functioneaza corect, va rugam s3
contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne
asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate de reparatii
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sau intretinere neautorizate.

e Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o cantitate mica de etanaol,
daca este necesar.

e 1n cazul in care echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este
specificat de producator, protectia oferita de dispozitiv poate fi
afectata.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. Temperatura de functionare trebuie sa fie de la -20 °C
pana la 55 °C (-4 °F pana la 131 °F), iar umiditatea de functionare
trebuie sa fie de 95% sau mai mica.

® NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in
medii cu praf .

e NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina stralucitoare.

Urgenta

e Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de alimentare si contactati centrul de
service.

Adresa de fabricatie

Camera 313, unitatea B, cladirea 2, strada 399 Danfeng, subdistrictul
Xixing,districtul Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria termica pot fi
supuse controalelor exporturilor in diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara
limitare, Statele Unite ale Americii, Uniunea Europeana, Regatul Unit
si/sau alte tari membre ale Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa
consultati expertul juridic sau de conformitate profesional sau autoritatile
administratiei locale pentru orice cerinte necesare privind licenta de
export daca intentionati sa transferati, sa exportati, sa reexportati
produsele din seria termica intre diferite tari.
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1 Korte beschrijving

De thermische monoculaire handcamera is een draagbaar apparaat met
de volgende functies: observatie, doelvolging van de hoogste
temperatuur, afstandsmeting, wifi-hotspot, enzovoort. De zeer gevoelige
ingebouwde thermische detector geeft u een helder zicht, zelfs in totale
duisternis. Het apparaat wordt voornamelijk gebruikt in scenario’s
buitenshuis, zoals tijdens het jagen, reddingswerk, wandelen en reizen.
Het apparaat kan snapshots maken, video's opnemen en parameters
instellen met de HIKMICRO Sight APP nadat het met uw telefoon is
verbonden via een hotspot.

Zoek naar HIKMICRO Sight in de App Store (iOS-apparaat) of Google Play™
(Android-apparaat) of scan de QR-code om de app te downloaden en te
installeren.

Android-systeem i0OS-systeem
De frequentiebanden en -modi en de nominale limieten van het
uitgezonden vermogen (uitgestraald en/of geleid) die van toepassing zijn
op dit radio-apparaat zijn de volgende:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz tot 2,4835 GHz) 20 dBm
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2. Verschijning

Pictogram Toets Functie

Druk in voor stand-by-modus/om het
©) Aan/uit | apparaat te wekken
Houd ingedrukt om in/uit te schakelen

Druk in voor kleurenpaletten

Modus Houd ingedrukt voor het menu

Opname | Druk in om een opname te maken
maken Houd ingedrukt om op te nemen

Druk in voor digitale zoom

ot
Inzoomen Houd ingedrukt voor: VVC (Vlakveldcorrectie)

Interface

® Lenskap: beschermt de lens tegen stof en krassen.

® Dioptriecorrectieknop: stel de weergave af op uw mate van
bijziendheid.

e Kabelinterface: laad het apparaat op of exporteer bestanden met
behulp van de meegeleverde USB-kabel.

e Statiefschroef: aangesloten op statief.

3 Het apparaat opladen

Nadat het apparaat is opgestart, geeft het scherm de batterijstatus weer.
Laad het apparaat op als de batterij bijna leeg is om een correcte werking
te garanderen.
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Voordat u begint

e De oplaadtemperatuur moet tussen de 0°C en 45°C zijn.
® Laad het apparaat op met de meegeleverde USB-kabel.

Stappen

1. Til het USB-klepje op.

2. Sluit de USB-kabel aan en laad het apparaat op.

® Rood en groen knipperend: er
is een fout opgetreden.

® Ononderbroken rood: de
batterij wordt correct
opgeladen.

® Ononderbroken groen: de
batterij is volledig opgeladen.

e UIT: de batterij wordt niet
opgeladen.

Gebruiksaanwijzing

Juridische informatie

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het
product. Afbeeldingen, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie
hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de
handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U kunt
de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de HIKMICRO-website
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(www.hikmicrotech.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.
Erkenning handelsmerken

& HIKMICRO en andere handelsmerken en logo's van HIKMICRO zijn

eigendom van HIKMICRO in verschillende rechtsgebieden.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaren.

JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKMICRO GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET,
WAARONDER ZONDER BEPERKING, VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK
VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS
HIKMICRO VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE,
SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING
OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID
OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKMICRO
OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN DAT HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT VOOR ABNORMALE WERKING,
HET UITLEKKEN VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE ALS
GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN,
VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET
INTERNET; INDIEN NODIG VOORZIET HIKMICRO IN TIJDIGE TECHNISCHE
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ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U
BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELUK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN
INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM,
OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN OM ILLEGAAL OP DIEREN TE JAGEN, DE
PRIVACY TE SCHENDEN OF VOOR ENIG ANDER DOEL DAT ILLEGAAL IS DAN
WEL SCHADELIJK VOOR HET OPENBAAR BELANG. U MAG DIT PRODUCT
NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP
VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

EU-conformiteitsverklaring

Dit product en - indien van toepassing - ook de
meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met "CE" en
voldoen daarmee aan de toepasselijke geharmoniseerde
Europese normen vermeld onder de Richtlijn
2014/53/EU(RED), Richtlijn 2014/30/EU(EMCD), Richtlijn
2014/35/EU(LVD), Richtlijn 2011/65/EU(RoHS).
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Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit
symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie
niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
afval. Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw
plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer
informatie

Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement 2013/56/EU
(Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen
de Europese Unie niet mag worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de
batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat
letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij
uw leverancier of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt.
Raadpleeg voor meer informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies
Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het
product juist kan gebruiken om gevaar of verlies van eigendommen te

vermijden.

Wet- en regelgeving
® Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de
plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens

vervoer.
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Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het geval van
een defect moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek met de
originele verpakking. Transport zonder de originele verpakking kan
leiden tot schade aan het apparaat, waarvoor wij geen
verantwoordelijk erkennen.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan
schokken. Houd het toestel uit de buurt van magnetische velden.

Stroomvoorziening

De ingangsspanning moet voldoen aan de Beperkte Voedingsbron
(5 VDC, 2 A) volgens de IEC62368-1-norm. Zie de technische
specificaties voor gedetailleerde informatie.

Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één voedingsadapter om
oververhitting of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Raadpleeg de productspecificaties voor
nauwkeurig omschreven vereisten omtrent de voeding.

Batterij

De ingebouwde batterij kan niet worden gedemonteerd. Neem indien
nodig contact op met de fabrikant voor reparatie.

Voor langdurige opslag van de batterij moet u ervoor zorgen dat deze
elk half jaar volledig wordt opgeladen om de kwaliteit van de batterij
te waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot schade.

Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant geleverde batterij.
Raadpleeg de productspecificaties voor nauwkeurig omschreven
vereisten omtrent de batterij.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een
onjuist type wordt vervangen.

Onijuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een
beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij
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niet op mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.
Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan
een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben.

Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor problemen die zijn veroorzaakt door
ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en, indien
nodig, een kleine hoeveelheid ethanol.

Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet door de
fabrikant is gespecificeerd, kan de bescherming van het apparaat
worden aangetast.

Gebruiksomgeving

e Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het
apparaat. Het apparaat werkt bij een temperatuur van -20 °C tot 55 °C
en een luchtvochtigheid van 95% of minder.

e Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of
stoffige omgevingen.

e Richt delens NIET op de zon of een ander fel licht.

Noodgeval

® Als errook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan

onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact
en neem contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant
Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road, subdistrict Xixing,
district Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
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Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie kunnen zijn
onderworpen aan exportcontroles in verschillende landen of regio’s,
inclusief zonder enige beperking de Verenigde Staten, de Europese Unie,
het Verenigd Koninkrijk en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van
Wassenaar. Neem contact op met uw professionele juridische of
nalevingsexpert of plaatselijke overheidsinstanties omtrent enige
noodzakelijke vereisten voor een exportvergunning als u van plan bent de
producten thermische serie te verplaatsen, exporteren of her-exporteren
tussen verschillende landen.

1 Kort oversigt

Det handholdte termografiske monokulaere kamera er en handholdt
enhed, hvis funktioner omfatter overvagning, malsggning efter hgjeste
temperatur, afstandsmaling, wi-fi-hotspot osv. Den indbyggede,
hgjfglsomme termiske detektor giver dig et klart billede, selv i
fuldkommen mgrke. Enheden bruges primeaert til udendg@rsscenarier som
f.eks. jagt, efters@gnings- og redningsaktioner, vandreture og rejser.
Enheden kan optage enkeltbilleder og video, og du kan indstille
parametre via appen HIKMICRO Sight, nar enheden er forbundet til din
telefon via et hotspot.

Seg efter HIKMICRO Sight i App Store (iOS-system) eller Google Play™
(Android-system) for at hente appen, eller scan QR-koden for at hente og
installere appen.

E¥ -
Android i0OS
Frekvensband og tilstande samt de nominelle greenser for transmitteret
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effekt (udstralet og/eller ledningsbaret) er fglgende for radioenheden:

Wi-fi 2,4 GHz (2,4 GHz til 2,4835 GHz)

20 dBm

2 Udseende

Strem  Tilstand

Optag billede  Zoom Objektivdaeksel

Dioptrijusteringsknap

Stativskrue
Kabelstil
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Knap

Ll Knap Funktion
® Strgm Lroyll(;:j:c;rr\]c(jjk;zl’clijllitand/vaek enheden
Tilstand Ilroyllfj:: T\;fgﬂer
0] Optag billede Ilroyllzj:: Bcilg)i:;);ngelse
o’ 700m 'II_'lroyllzj:: [;iFgCitaI zoom
Stik

® Objektivdaeksel: Beskytter objektivet mod stgv og ridser.

e Dioptrijusteringsknap: Justér visningen iht. din naersynethedsgrad.

e Kabelstik: Til opladning af enheden eller eksport af filer via det
medfglgende USB-kabel.

e Stativskrue: Til montering pa stativ.

3 Opladning af enheden

Nar enheden er startet op, vises batteristatussen i skeermmenuen (OSD).
Nar batteriniveauet er lavt, skal du oplade enheden og sikre, at den
fungerer korrekt.

For du starter

e Temperaturen under opladningen skal ligge i intervallet 0-45 °C

(32-113 °F).

e Oplad enheden via det medfglgende USB-kabel.

Trin

1. Lgft USB-daekslet.
2. Seet USB-kablet i, og oplad enheden.
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e Blinker rgdt og gront: Det er
opstaet en fejl.

® Lyser konstant rgdt: Batteriet
oplades korrekt.

® Lyser konstant grgnt: Batteriet
er fuldt opladet.

e Slukket: Batteriet oplades
ikke.

Brugervejledning

Juridisk information

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rettigheder
forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet.
Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter
tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er
med forbehold for 2endring uden varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af
vejledningen pa webstedet for HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzlp fra fagfolk, der
er uddannet i understgttelse af produktet.

Anerkendelse af varemeerker

&2 HIKMICRO og andre af HIKMICRO’s varemaerker og logoer tilhgrer

HIKMICRO i forskellige jurisdiktioner.
Andre navnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
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JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE,
SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT OMFANG, DER ER
TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKMICRO UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA
DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER HIKMICRO
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HAENDELIGE SKADER,
FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE
AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET
OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER
(HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER
BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR
UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE
SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB
ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK SUPPORT.

DU ERKL/ARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. DU ER IS£R ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN
MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG
OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL ULOVLIG
JAGT PA DYR, INVASION AF PRIVATLIV ELLER ETHVERT ANDET FORMAL,
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DER ER ULOVLIGT ELLER I MODSTRID MED DEN OFFENTLIGE INTERESSE.
DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF
KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER
ER KNYTTET TILATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL,
ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFZALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

EU-overensstemmelseserklzering

"CE" og opfylder derfor de gaeldende harmoniserede
europxiske standarder, der er anfgrt i EU-direktiv
2014/53/EU(RED), EU-direktiv 2014/30/EU(EMCD),
EU-direktiv 2014/35/EU(LVD) og EU-direktiv
2011/65/EU(ROHS).

EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er
meerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt

B scnbrugskal du aflevere produktet til din lokale leverandgr
ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et
dertil indrettet indleveringssted. Find yderligere oplysninger
pa: www.recyclethis.info

Direktiv 2006/66/EF som sendret ved 2013/56/EU
(batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som
ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om
batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er maerket
med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv

C € Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket
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(Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere
batteriet til din leverandgr eller til et dertil indrettet
indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisning

Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt

og undga fare eller tab af ejendom.

Love og bestemmelser

e Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for
elektrisk sikkerhed.

Transport

® Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, nar
den skal transporteres.

® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge
den originale emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der
opstar fejl. Transport uden den originale emballage kan medfgre
skade pa enheden, og virksomheden tager intet ansvar derfor.

e Tab ikke produktet, og udszet det ikke for fysiske st@d. Hold enheden
veek fra magnetisk interferens.

Stromforsyning

® Indgangsspeending skal overholde LPS (Limited Power Source) (5V
jeevnstrem, 2 A) iht. standarden IEC62368-1. Du kan finde naermere
oplysninger i de tekniske specifikationer.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

e Slut IKKE flere enheder til én strgmadapter for at undga overhedning
eller brandfare som fglge af overbelastning.

® Brug en stremadapter fra en godkendt fabrikant. Se de naermere krav
til stremforsyning i produktspecifikationerne.

Batteri

e Det indbyggede batteri kan ikke demonteres. Kontakt producenten,
hvis du har brug for en reparation.
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Hvis batteriet skal opbevares i en lzengere periode, skal du sikre, at det
oplades fuldt hvert halve ar for at bevare batteriets ydeevne. Ellers
kan der opsta skade.

Brug et batteri fra en godkendt producent. Se de naermere krav til
batterier i produktspecifikationen.

FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en
ukorrekt type.

Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan szette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gaelder fx for visse
litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i dben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer
ikke i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.

Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer,
da det kan medfgre en eksplosion eller lekage af brandfarlig veeske
eller luftart.

Udseet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det
kan medfgre en eksplosion eller lekage af brandfarlig vaeske eller
luftart.

Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler
eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.
Tor enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille mangde atanol,
hvis det er ngdvendigt.
Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet af producenten,
kan den beskyttelse, der enheden giver, blive forringet.

Driftsmiljo

Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal veere -20 °C til 55 °C (-4 °F til 131 °F), og
driftsluftfugtigheden skal veere 95 % eller mindre.
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e Enheden ma IKKE udseettes for kraftig elektromagnetisk straling eller
stevfyldte miljger.

® Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.

Ngdsituation

e Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for
stremmen og traekke stremkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse

Varelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, Xixing Underdistrikt,
Binjiang Distrikt, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i den termografiske
serie kan veere underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller omrader,
herunder, uden begraensning, USA, EU, Storbritannien og/eller andre
medlemslande i Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle
juraekspert, ekspert i overensstemmelse eller de lokale offentlige
myndigheder for at fa oplysninger om kravene for eksportlicens, hvis du
har til hensigt at overfgre, eksportere eller geneksportere enheder i den
termiske serie mellem forskellige lande.

1 Kort beskrivelse

Det handholdte monokulzere kameraet er en handholdt enhet med
funksjoner for observasjon, sporing av den hgyeste temperaturen,
Wi-Fi-punkt og mer. Den termiske detektoren er hgysensitiv, slik at du ser
helt klart til og med i stummende mgrke. Enheten brukes hovedsaklig til
utendgrsscenarioer som jakt, spk, redning. fjellturer og reiser.

Enheten kan ta bilder og ta opp videoer, og parameterne kan stilles via
HIKMICRO Sight-appen nar den er koblet til telefonen via hot
spot-funksjonalitet.

Sek etter HIKMICRO Sight i App Store (iOS-system) eller Google Play™
(Android-system) for a laste ned, eller skann QR-koden for a laste ned og
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Android-system

i0S-system

For denne radioenheten gjelder fglgende frekvensband, moduser og
nominelle verdier for utstralt effekt (utstralt og ledet):

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz til 2,4835 GHz) | 20 dBm

2 Utseende

lkon Knapp Virkemate
) Av/pa L:)\’I';k;nsr;fz:f‘:z&;”:\)/f/i ;)Jz‘-’? / vekk enheten
Modus ngkiznia(alff\;(aerny
= Ta bilde lelziki:nzae?:iitak
P goom | T DBtalom
Kontakt

e Linsedeksel: beskytt linsen mot stgv eller riper.
e Diopter-justeringsknott: Juster visningen basert pa synet ditt.

107




o Kabelgrensesnitt: Lade enheten eller eksporter filer med den
medfglgende USB-kabelen.
e Trefot-feste: Koble til en trefot.

3 Lade enheten

Nar enheten er p3, vises batteristatusen pa skjermen. Nar batteriet lades
ut, ma du lade enheten og kontrollere at den fungerer som den skal.

For du starter

e Ladetemperaturen skal veere mellom 0 °C og 45 °C (32 °F og 113 °F).
e Lad enheten med den medfglgende USB-kabelen.

Instruksjoner

1. Loft opp USB-dekslet.
2. Sett inn USB-kabelen og lad opp enheten.
e Blinkende r@gdt og gront: det
har oppstatt en feil.
e Lyser rgdt: Batteriet blir ladet.
® Lyser grgnt: Batteriet er
fulladet.
e Av: Batteriet lader ikke.

Brukerhandbok

Juridisk informasjon

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Med enerett.

Om denne Brukerhandboken

Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes og
vedlikeholdes. Bilder, tabeller og all annen informasjon er kun ment som
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beskrivelser og forklaringer. Informasjonen i brukerhandboken kan bli
endret uten varsel, f.eks. pa grunn av fastvareoppdateringer. Du finner
den nyeste versjonen av denne handboken pa nettstedet til HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

Bruk denne handboken i kombinasjon med hjelp fra profesjonelle fagfolk
nar du bruker produktet.

Varemerkeinformasjon

¢ HIKMICRO og andre av HIKMICROs varemerker og logoer eies av

HIKMICRO i forskjellige jurisdiksjoner.

Andre varemerker og logoer som presenteres, tilhgrer sine respektive
eiere.

JURIDISK INFORMASJON

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE,
FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET ER», INKLUDERT ALLE
FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE
LOVVERK. HIKMICRO GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER
UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV
PRODUKTET SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKMICRO ER
IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR
EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FOLGESKADER, TILFELDIGE SKADER
ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV
FORTJENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA
DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASJON SOM OPPSTAR |
FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM
DETTE SKJER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, FORS@MMELSE,
PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKMICRO HAR BLITT VARSLET OM
AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU ERKJENNER AT SIKKERHETSRISIKOER LIGGER I INTERNETTS NATUR, OG
AT HIKMICRO IKKE TAR NOE ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKKASJER
AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGER AV CYBERANGREP,
VIRUSINFISERING ELLER ANDRE INTERNETTRISIKOER. IMIDLERTID VIL
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HIKMICRO LEVERER TIDLIG TEKNISK SUPPORT HVIS N@DVENDIG.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE
GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG
OM AT DIN BRUK SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT
NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN
MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT
ANNET RETT TIL PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER
ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU MA IKKE
BRUKE DETTE PRODUKTET TIL ULOVLIG JAKT PA DYR, BRUDD PA
PRIVATLIVETS FRED ELLER ANDRE FORMAL SOM ER ULOVLIGE ELLER
STRIDER MOT OFFENTLIGHETENS INTERESSER. DU SKAL IKKE BRUKE
PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER
PRODUKSJON AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER
PRODUKSJON AV KJEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER FORM FOR
AKTIVITET KNYTTET TIL KJERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV
KJERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA
MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG
GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.

Regulatorisk informasjon

Samsvarserklaering for EU

med, er merket «CE», og overholder dermed de gjeldende,
harmoniserte europeiske standardene som beskrives i
direktiv 2014/53/EU(RED), direktiv 2014/30/EU(EMCD),
direktiv 2014/35/EU(LVD) og direktiv 2011/65/EU(RoHS).

Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter som er
merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall
innenfor EU. Produktet skal returneres for resirkulering,

mmmm ©ntentil en forhandler/leverandgr eller pa en miljgstasjon
eller et lignende, godkjent mottakssted. For mer

c € Dette produktet og (hvis relevant) tilbehgret som falger
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informasjon, se www.recyclethis.info.

Direktiv 2006/66/EC og dets endring 2013/56/EU
(batteridirektivet): Dette produktet inneholder et batteri
som ikke kan kastes som restavfall innenfor EU. Se
produktinformasjonen for spesifikk informasjon om
batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som ogsa
kan inneholde bokstaver for a indikere at det inneholder
kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikksglv (Hg). Batteriet skal
returneres for resirkulering, enten til en
forhandler/leverandgr eller til et godkjent mottakssted. For
mer informasjon, se www.recyclethis.info.

Sikkerhetsinstrukser

Formalet med disse instruksjonene er at brukeren skal kunne bruke

produktet riktig for @ unnga skade og tap av eiendom.

Lover og forskrifter

e Bruk av produktet ma veere i fullstendig samsvar med lokale
sikkerhetsregulering for elektrisitet.

Transport

e Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen (eller lignende)
under transport.

e Oppbevar all emballasje etter apning for fremtidig bruk. | tilfelle det
oppstar feil, ma du returnere enheten til fabrikken i den originale
emballasjen. Transport uten den originale emballasjen kan fgre til
skader pa enheter, et ansvar som ikke dekkes av selskapet.

e Produktet ma ikke slippes i bakken eller utsettes for fysiske stgt. Hold
enheten borte fra magnetiske forstyrrelser.

Stremforsyning

® Inngangsspenningen ma imgtekomme Begrenset strgmkilde
(5 VDC, 2 A), i henhold til IEC62368-1-standarden. Les den tekniske
dokumentasjonen for mer informasjon.
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Serg for at kontakten er satt riktig inn i stikkontakten.

Koble IKKE flere enheter til ett stremadapter. Overbelastning av
adaptere kan fgre til overoppheting og brannfare.

Bruk en stremadapteren fra en kvalifisert produsent. Les
produktinformasjonen for mer informasjon om stremkravene.

Batteri

Det innebyggede batteriet kan ikke demonteres. Kontakt produsenten
for reparasjoner ved behov.

Ved langvarig lagring ma batteriet fullades hvert halvar for a bevare
batterikvaliteten. Hvis ikke kan det oppsta skader.

Bruk batterier levert av en godkjent produsent. Se
produktspesifikasjonene for detaljer om batterikrav.

FORSIKTIG: Det kan oppsta eksplosjonsfare hvis batteriet blir skiftet ut
med feil type batteri.

Uriktig erstatning av batteriet med feil type, kan gdelegge en
sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte litiumbatterityper).

Batteriet ma ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det ma heller ikke
knuses eller deles da dette kan fa@re til en eksplosjon.

Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt hgy temperatur. Det kan
forarsake eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.
Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk. Det kan
forarsake eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

Kast brukte batterier i samsvar med instruksjonene.

Vedlikehold

Hvis produktet ikke fungerer som det skal, ma du kontakte
forhandleren eller neermeste servicesenter. Vi har ikke noe som helst
ansvar for problemer forbundet med uautorisert reparasjon eller
vedlikehold.

Tork forsiktig av enheten med en ren klut og en liten mengde etanol
ved behov.

Hvis enheten brukes pa mater som ikke st@ttes av produsenten, kan
enheten og funksjonene dens forringes.
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Bruksomgivelser

e Sgrg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til enheten.
Driftstemperaturen skal veere -20 °C til 55 °C (-4 °F til 131 °F), og
luftfuktigheten skal vaere 95 % eller mindre.

e |IKKE eksponer enheten for hgy elektromagnetisk straling eller stgvete
miljger.

e Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterke lyskilder.

Nod

e Hvis det kommer rgyk, lukt eller stgy fra enheten, ma du gyeblikkelig
skru av stremmen, trekke ut stremledningen og kontakte et
servicesenter.

Produsentens adresse

Rom 313, enhet B, bygning 2, 399 Danfeng-veien, Xixing
Subdistrict,Binjiang-distriktet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MERKNAD OM SAMSVAR: Produktene i termoserien kan bli underlagt
eksportkontroller i forskjellige land eller regioner, inkludert, uten
begrensning, USA, Den europeiske union, Storbritannia og Nord-Irland
og/eller andre medlemsland i Wassenaar-avtalen. Snakk med din
profesjonelle juridiske ekspert eller samsvarsekspert, eller lokale
myndigheter for eventuelle ngdvendige eksportlisenskrav hvis du gnsker
a overfgre, eksportere, re-eksportere termoserie-produkter mellom
forskjellige land.

Suomi

1 Lyhyt kuvaus

Kannettava monokulaarinen lampdkamera on kannettava laite, jossa on
valvontatoimintoja, korkeimman lampétilan omaavan kohteen seuranta,
etdisyyden mittaus, Wi-Fi-yhteyspiste jne. Erittain herkka,
sisaanrakennettu lampaoilmaisin mahdollistaa selkean naytén myoés
taydellisessa pimeydessa. Laitetta kaytetaan paaasiassa ulkoymparistossa,
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kuten metsastyksessa, etsinta- ja pelastustehtavissa, vaelluksessa,
matkustuksessa jne.

Laitteella voidaan ottaa tilannekuvia, tallentaa videoita ja asettaa
parametreja HIKMICRO Sight -sovelluksella sen jalkeen, kun yhteyspisteen
kautta on muodostettu yhteys puhelimeen.

Lataa sovellus etsimalla HIKMICRO Sight -nimella App Storesta
(i0S-jarjestelma) tai Google Play™ -kaupasta (Android-jarjestelma) tai
skannaa QR-koodi ja lataa ja asenna sovellus.

Android-kayttojarjestelma i0S-kayttojarjestelma
Tahan radiolaitteeseen sovellettavat taajuuskaistat ja -tilat seka lahetetyn
tehon (sateilevan ja/tai voimalinjaperdisen) nimellisrajat ovat seuraavat:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz) 20 dBm

2 Ulkoasu

Painike
Kuvake Painike Toiminto
. Paina: valmiustila / aktivoi laite
©) Virta e / :
Pida painettuna: virta paalle/pois
Tila Paina: varipaletit
M e .
Pida painettuna: valikko
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Kuvake Painike Toiminto
Paina: ota kuva
&1 Ota kuva e S
Pida painettuna: taltiointi
Paina: digitaalinen zoomaus
Pt Zoomaus | e €l
Pida painettuna: FFC
Liitanta
® Linssin suojus: suojaa linssia polylta tai naarmuilta.
® Diopterin saatonuppi: saataa nakyman likinakoisyytesi mukaan.
e Kaapeliliitanta: mahdollistaa laitteen akun lataamisen tai tiedostojen
viemisen mukana toimitetun USB-kaapelin avulla.
e Kolmijalan ruuvi: liitetaan kolmijalkaan.

3 Laitteen lataaminen

Kun laite kaynnistyy, kuvaruutunaytossa (OSD) nakyy akun varaustila. Jos
akun varaus on alhainen, lataa laite ja varmista, etta se toimii oikein.

Ennen kdynnistysta

e Latauslampdtilan on oltava 0—45 °C.
e Lataa laite mukana toimitetun USB-kaapelin avulla.

Vaiheet

1
2
°

. Avaa USB-liitannan kansi.
. Liita USB-kaapeli ja lataa laite.

Vilkkuva punainen ja vihrea:
on tapahtunut virhe.
Jatkuvasti palava punainen:
akkua ladataan oikein.
Jatkuvasti palava vihrea: akku

on ladattu tayteen.

Pois: akkua ei ladata.
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Kayttoopas

Oikeudelliset tiedot

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Kaikki oikeudet
pidatetaan.

Tietoa kayttoohjeesta

Kayttoohjeessa on ohjeita tuotteen kayttamiseen ja hallintaan liittyen.
Kuvat, kaaviot ja muut tiedot ovat tasta eteenpain ainoastaan kuvaus- ja
selitystarkoituksiin. Kayttoohjeen sisaltamia tietoja voidaan muuttaa
ilman erillista ilmoitusta laiteohjelmiston paivityksen vuoksi tai muusta
syysta. Etsi taman kayttdoppaan viimeisin versio
HIKMICRO-verkkosivustolta (www.hikmicrotech.com/).

Kayta tata kayttoopasta ohjeena ja tuotteen kayttoon koulutettujen
ammattilaisten apuna.

Tavaramerkkien tunnustaminen

&2 HIKMICRO  ja muut HIKMICRO-yhtién tavaramerkit ja logot ovat

HIKMICRO-yhtion omaisuutta eri lainkayttoalueilla.

Muut mainitut tavaramerkit ja logot ovat omistajiensa omaisuutta.
VASTUUVAPAUSLAUSEKE

TAMA KAYTTOOPAS JA KUVATTU TUOTE (SISALTAA LAITTEISTON,
OHJELMISTON JA LAITEOHJELMISTON) TOIMITETAAN SELLAISENAAN
KAIKKINE VIKOINEEN JA VIRHEINEEN SIINA MAARIN KUIN
SOVELLETTAVAT LAIT SEN SALLIVAT. HIKMICRO EI ANNA MITAAN
NIMEENOMAISIA TAlI EPASUORIA TAKUITA, MUKAAN LUKIEN NAIHIN
KUITENKAAN RAJOITTUMATTA, MYYNTIKELPOISUUS, TYYDYTTAVA LAATU
TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN. TUOTTEEN
KAYTTO ON TAYSIN OMALLA VASTUULLASI. HIKMICRO EI OLE MISSAAN
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TAPAUKSESSA VASTUUSSA SINULLE MISTAAN TUOTTEEN KAYTTAMISEEN
LITTYVISTA ERITYISISTA, SEURAAMUKSELLISISTA, TAHATTOMISTA TAI
EPASUORISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN MUIDEN LISAKSI
LIIKETOIMINNAN TUOTON MENETTAMINEN, LIKETOIMINNAN
KESKEYTYMINEN, TIETOJEN MENETTAMINEN, JARJESTELMIEN
VAHINGOITTUMINEN, DOKUMENTAATION MENETTAMINEN,
RIIPPUMATTA SIITA, ONKO KYSEESSA SOPIMUSRIKKOMUS, VAHINKO
(MUKAAN LUKIEN HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUU TAI MUU,
VAIKKA HIKMICROLLE OLISI ILMOITETTU NAIDEN VAHINKOJEN TAl
MENETYSTEN MAHDOLLISUUDESTA.

HYVAKSYT, ETTA INTERNET SISALTAA LUONNOSTAAN
TIETOTURVARISKEJA, EIKA HIKMICRO OLE VASTUUSSA EPANORMAALISTA
TOIMINNASTA, YKSITYISTIETOJEN VUOTAMISESTA TAI MUISTA
VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TIETOVERKKOHYOKKAYKSISTA,
HAKKERIHYOKKAYKSISTA, VIRUSTARTUNNASTA TAI MUISTA
TIETOTURVARISKEISTA, MUTTA HIKMICRO TARJOAA TARVITTAESSA
TEKNISTA TUKEA.

SUOSTUT KAYTTAMAAN TATA TUOTETTA KAIKKIEN SOVELLETTAVISSA
OLEVIEN LAKIEN MUKAISESTI, JA OLET YKSIN VASTUUSSA SEN
VARMISTAMISESTA, ETTA KAYTTOSI NOUDATTAA SOVELLETTAVISSA
OLEVAA LAKIA. OLET ERITYISESTI VASTUUSSA TAMAN TUOTTEEN
KAYTTAMISESTA SELLAISELLA TAVALLA, ETTA KAYTTO EI RIKO
KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIA, MUKAAN LUKIEN MUTTA NAIHIN
RAJOITTUMATTA, JULKAISUOIKEUS, IMMATERIAALIOIKEUDET TAI
TIETOSUOJA JA MUUT YKSITYISYYDEN SUOJAT. SINULLA EI OLE LUPAA
KAYTTAA TATA LAITETTA LAITTOMAAN METSASTYKSEEN, YKSITYISYYDEN
LOUKKAAMISEEN TAI MUIHIN LAITTOMIIN TAI HAITALLISESTI YLEISEEN
ETUUN VAIKUTTAVIIN TARKOITUKSIIN. SINULLA EI OLE LUPAA KAYTTAA
TATA TUOTETTA MIHINKAAN KIELLETTYYN TARKOITUKSEEN, MUKAAN
LUKIEN JOUKKOTUHOASEIDEN KEHITYS TAI TUOTANTO, KEMIALLISTEN
TAI BIOLOGISTEN ASEIDEN KEHITYS TAI TUOTANTO TAI MIHINKAAN
TOIMINTOIHIN, JOTKA LITTYVAT MIHINKAAN YDINASEESEEN TAl
VAARALLISEEN YDINPOLTTOAINEKIERTOON TAI IHMISOIKEUKSIEN
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RIKKOMISEN TUKEMISEEN.
MIKALI TAMA KAYTTOOPAS JA SOVELLETTAVA LAKI OVAT RISTIRIIDASSA,
SOVELLETAAN JALKIMMAISTA.

Saantelya koskevat tiedot

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

q

Tama tuote ja sen lisalaitteet, mikali kaytossa, on merkitty
CE-merkinnalla, ja ne tayttavat sovellettavat
vhdenmukaistetut eurooppalaiset standardit, jotka on
lueteltu direktiivissa 2014/53/EU (RED), direktiivissa
2014/30/EU (EMCD), direktiivissa 2014/35/EU (LVD),
direktiivissa 2011/65/EU (RoHS).

Direktiivi 2012/19/EU (WEEE-direktiivi): Talla symbolilla
merkittyja tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman
vhdyskuntajatteen mukana Euroopan unionissa. Kierrata
tuote asianmukaisesti palauttamalla se paikalliselle myyijalle
vastaavan uuden laitteen hankkimisen yhteydessa tai
viemalla se asianmukaiseen kerayspisteeseen. Lue lisaa
osoitteesta www.recyclethis.info

Direktiivi 2006/66/EY ja sen muutosdirektiivi 2013/56/EU
(paristodirektiivi): Tassa tuotteessa on paristo tai akku, jota
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana
Euroopan unionissa. Lisatietoja paristosta tai akusta on
tuotteen asiakirjoissa. Paristo tai akku on merkitty talla
symbolilla, ja siihen voi sisaltya kaytetyn aineen eli
kadmiumin (Cd), lyijyn (Pb) tai elohopean (Hg)
kirjainmerkinta. Kierrata paristo tai akku asianmukaisesti
viemalla se myyijalle tai asianmukaiseen kerayspisteeseen.
Lisatietoja: www.recyclethis.info.

118



Turvallisuusohjeet

Naiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta kayttaja voi kayttaa
laitetta oikein ja valttaa vaaratilanteet tai omaisuusvahingot.

Lait ja maaraykset

Tuotteen kaytossa on noudatettava tarkasti paikallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Kuljetus

Sailyta laitetta alkuperaispakkauksessaan tai sita vastaavassa
pakkauksessa, kun kuljetat sita.

Sailyta kaikki pakkaukset myohempaa kayttoa varten. Jos laitteeseen
tulee vika, laite on palautettava tehtaalle alkuperaispakkauksessaan.
Kuljettaminen muussa kuin alkuperaispakkauksessa voi johtaa laitteen
vahingoittumiseen, eika yritys ota siita mitaan vastuuta.

Al3 pudota tuotetta tai altista sit4 iskuille. Pid3 laite loitolla
magneettisten hairididen lahteista.

Virtalahde

Tulojannitteen on vastattava LPS-virtalahteelle (5 V DC, 2 A) asetettuja
vaatimuksia IEC62368-1 -standardin mukaisesti. Lisatietoa on tuotteen
teknisissa tiedoissa.

Varmista, etta pistoke on liitetty oikein pistorasiaan.

ALA liit3 useita laitteita samaan virtasovittimeen ylikuormituksesta
aiheutuvan tulipalovaaran valttamiseksi.

Kayta patevan valmistajan toimittamaa virtasovitinta. Tuotteen
teknisissa tiedoissa on lisatietoa virtaa koskevista vaatimuksista.

Akku

Sisaanrakennettua akkua ei voi irrottaa. Ota yhteytta valmistajaan, jos
se vaatii korjauksia.

Kun akkua varastoidaan pitkan aikaa, varmista, etta se ladataan
tayteen puolen vuoden valein. Ndin varmistetaan akun suorituskyvyn
sailyminen. Muuten voi syntya vahinkoja.

Kayta patevan valmistajan toimittamaa akkua. Tuotteen teknisissa
tiedoissa on lisatietoa akkua koskevista vaatimuksista.
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HUOMIO: Rajahdysvaara, jos akku vaihdetaan vaaran tyyppiseen.
Akun vaihtaminen vaaran tyyppiseen voi tehda suojaukset
tehottomiksi (esimerkiksi tietyilla litiumakkutyypeilld).

Al3 havita akkua tuleen tai kuumaan uuniin tai murskaa tai leikkaa
akkua mekaanisesti, silla ne voivat aiheuttaa rajahdyksen.

Al3 jata akkua erittdin korkean lampétilan ymparistéon, silld se voi
aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

Al3 altista akkua erittdin matalalle ilmanpaineelle, silld se voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

havita kaytetyt paristot ja akut ohjeiden mukaisesti.

Kunnossapito

Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys jalleenmyyjaan tai [ahimpaan
huoltokeskukseen. Emme ole vastuussa ongelmista, jotka johtuvat
luvattomista korjaus- tai huoltotoista.

Pyyhi laitteen pinnat varovaisesti puhtaalla liinalla ja tarvittaessa
pienella maaralla etanolia.

Jos laitetta kaytetaan muulla kuin valmistajan maarittamalla tavalla,
laitteen tarjoama suojaus saattaa heikentya.

Kayttoymparisto

Varmista, etta kayttoymparisto tayttaa laitteelle maaritetyt
vaatimukset. Kayttolampdtilan on oltava -20-55 °C ja kayttopaikan
ilmankosteus saa olla enintaan 95 %.

ALA altista laitetta suurelle sihkdmagneettiselle sateilylle tai pélyiselle
ymparistolle.

ALA suuntaa objektiivia aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valoon.

Hata

Jos laitteesta erittyy savua tai hajua tai laite pitaa aanta, kytke laitteen
virta pois paalta, irrota virtajohto ja ota yhteytta palvelukeskukseen.

Valmistajan osoite

Huone 313, yksikko B, rakennus 2, 399 Danfeng-tie, Xixing-alapiirikunta,
Binjiang-piirikunta, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kiina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS: Lampo6teknologiatuotteisiin saattaa
kohdistua vientivalvontaa eri maissa tai alueilla, mukaan lukien
rajoituksetta Yhdysvallat, Euroopan unioni, Yhdistynyt kuningaskunta
ja/tai muut Wassenaarin jarjestelyn jdsenmaat. Neuvottele oikeudellisen
asiantuntijan tai vaatimustenmukaisuusasiantuntijan tai paikallisen
viranomaisen kanssa saadaksesi tietoja vientilupavaatimuksista, jos aiot
siirtaa, vieda tai jalleenvieda lampoteknologiatuotteita eri maihin.

1 Kort beskrivning
Den handhallna termiska tubkameran ar en handhallen enhet med
funktioner for observation, sparning av hogsta temperatur,
avstandsmatning, surfpunkt for Wi-Fi, med mera. Den inbyggda termiska
detektorn med hog kanslighet ger dig en tydlig bild aven i totalt morker.
Enheten anvands framst for utomhusscenarion som jakt, sokning och
raddning, vandring och resor.

Enheten kan ta stillbilder, spela in video och stalla in parametrar med
appen HIKMICRO Sight efter anslutning till din telefon via surfpunkten.
Sok efter HIKMICRO Sight pa App Store (iOS-system) eller Google Play™
(Android-system) for att ladda ned den, eller skanna QR-koden for att
ladda ned och installera appen.

Android-system i0OS-system
Foljande frekvensband, lagen och nominella begransningar av
sandareffekt (utstralad och/eller kopplad) géller for denna radioenhet:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 till 2,4835 GHz) 20 dBm
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2 Utseende

Knapp
Symbol Knapp Funktion
. Tryck: viloldge/aktivera enhet
)
O Strom Hall intryckt: starta/sténg av
) Tryck: paletter
Lage Hall intryckt: meny
_ . Tryck: registrera
= Ta bild Hall intryckt: inspelning
Tryck: digital zoom
P
Zoom Hall intryckt: FFC
Granssnitt

® Linsskydd: skydda objektivet fran damm och repor.

e Ratt for dioptrijustering: justera bilden utifran din grad av narsynthet.

e Kabelgranssnitt: ladda enheten eller exportera filer med den
medfdljande USB-kabeln.

e Skruv for stativ: ansluten till stativ.

3 Ladda enhet

Nar enheten har startat visas batteristatusen pa OSD (skarmmenyn). Nar
batterinivan ar Iag, ladda enheten och sakerstall att den fungerar korrekt.

Innan du borjar

e Laddningstemperaturen bor vara fran 0 till 45 °C.
e Ladda enheten med den medfdljande USB-kabeln.
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Steg

1. Lyft USB-locket.

2. Anslut USB-kabeln och ladda enheten.

e Blinkar rott och gront: ett fel
har intraffat.

® Fast rott sken: fast rott sken:
batteriet laddas.

e Fast gront sken: batteriet ar
fulladdat.

e Av: enheten laddas inte.

Bruksanvisning
[w] A0

[=] i
Juridisk information

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alla rattigheter
forbehalles.

Om bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller anvisningar for anvandning och underhall av
produkten. Bilder, diagram och illustrationer och all annan Gvrig
information ar enbart avsedda som beskrivningar och forklaringar.
Informationen i bruksanvisningen kan, utan féregdende meddelande,
komma att andras, vid uppgradering av fast programvara eller av andra
skal. Den senaste versionen av bruksanvisningen finns pa HIKMICRO:s
webbplats (www.hikmicrotech.com/).

Anvand bruksanvisningen tillsammans med vagledning och assistans fran
yrkespersoner som utbildats i att ge stod for produkten.
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Deklaration avseende varumarken
&, HIKMICRO och évriga av HIKMICRO:s varumérken och logotyper

tillhor HIKMICRO i olika jurisdiktioner.

Andra varumarken och logotyper som omnamns tillhor respektive agare.
ANSVARSFRISKRIVNING

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS
HARDVARA, MJUKVARA OCH FIRMWARE TILLHANDAHALLES |
BEFINTLIGT SKICK” OCH “MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA
AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKMICRO UTFARDAR
INGA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR SALIBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN RISK. DU
SKA INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLA HIKMICRO
ANSVARIGA FOR NAGRA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER
INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR
FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV DATA
ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA
AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET),
PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV
PRODUKTEN, AVEN OM HIKMICRO HAR MEDDELATS ATT RISKEN FOR
SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER FORELIGGER.

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA
SAKERHETSRISKER OCH HIKMICRO TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL
ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM
ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER
ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKMICRO KOMMER DOCK
ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA
TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT
SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR.
DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT

124



SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM
AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL
PUBLICERING, IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH
ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN
FOR ILLEGAL JAKT AV DJUR, INTEGRITETSKRANKNING ELLER ANDRA
ANDAMAL SOM AR OLAGLIGA ELLER SKADLIGA FOR ALLMANNA
INTRESSEN. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA
FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER
PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER
PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER
NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA
SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM
STOD FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED
TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

Foreskrifter

Deklaration om EU-O0verensstammelse

tillbehoren ar CE-markta och 6verensstammer darfér med
tillampliga harmoniserade europeiska standarder i direktivet
2014/53/EG (RED), direktivet 2014/30/EG (EMC), direktivet
2014/35/EG (LVD) och direktivet 2011/65/EG (RoHS).

Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter markta
med denna symbol far inte kastas som osorterat
hushallsavfall inom EU. For [amplig atervinning ska

B Produkten aterldmnas till din lokala aterférsaljare vid ink6p
av motsvarande ny utrustning eller lamnas in pa en sarskild
atervinningsstation. Mer information finns pa:
www.recyclethis.info.

c € Den har produkten och, om tillampligt, &ven de medfdljande
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Direktiv 2006/66/EC och dess tillagg 2013/56/EU
(batteridirektivet): Produkten innehaller ett batteri som inte
far avfallshanteras som osorterat hushallsavfall inom EU. Se
produktdokumentationen for specifik information om
batteriet. Batteriet ar markt med denna symbol som kan
innehalla bokstaver for att indikera kadmium (Cd), bly (Pb)
eller kvicksilver (Hg). Batteriet ska aterlamnas till din
aterforsaljare eller lamnas in pa en sarskild
atervinningsstation, for korrekt atervinning. Mer information
finns pa: www.recyclethis.info.

Sakerhetsanvisningar

Anvisningarna ar avsedda att sakerstalla att anvandaren kan anvanda
produkten pa korrekt satt for att undvika fara eller forlust av egendom.
Lagar och regler

® Anvandningen av produkten maste folja lokala

elsakerhetsbestammelser.

Transport

Forvara enheten i ursprungsforpackningen eller en liknande
forpackning vid transport.

Behall allt emballagematerial efter att det packats upp for framtida
anvandning. Vid eventuella fel maste du returnera enheten till
fabriken med det ursprungliga emballagematerialet. Transport utan
det ursprungliga emballagematerialet kan resultera i att enheten
skadas och foretaget patar sig inget ansvar.

Produkten far inte tappas eller utsattas for fysiska stotar. Hall enheten
borta fran magnetiska storningar.

Stromforsorjning

Inspanningen maste uppfylla specifikationerna for en begransad
stromkalla (5 VDC, 2 A) enligt standarden IEC62368-1. Se de tekniska
specifikationerna for detaljerad information.

Kontrollera att kontakten ar ordentligt ansluten till eluttaget.
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Anslut inte flera enheter till en och samma stromadapter, for att
undvika dverhettning eller brandfara som orsakas av 6verbelastning.
Anvand natadaptern som tillhandahalls av den kvalificerade
tillverkaren. Se produktspecifikationen for detaljerade effektbehov.

Batteri

Det inbyggda batteriet kan inte tas bort. Kontakta tillverkaren for
reparation om sa behovs.

Sakerstall vid langtidsforvaring av batteriet att det laddas upp helt en
gang i halvaret sa att batteriets kvalitet bevaras. Annars kan skador
uppsta.

Anvand ett batteri fran en godkand tillverkare. Se
produktspecifikationen for detaljerade krav pa batteriet.
FORSIKTIGHET! Risk for explosion om batteriet ersitts med en felaktig
typ.

Ersattning av batteriet med en felaktig typ kan kringga en
skyddsfunktion (exempelvis med vissa typer av litiumbatterier).
Batteriet far inte kastas pa en 6ppen eld eller i en varm ugn eller
krossas och skaras, da detta kan orsaka en explosion.

Batteriet far inte lamnas i en miljo med extremt hdga temperaturer,
da detta kan medfora explosion och/eller lackage av brannbar vatska
eller gas.

Batteriet far inte utsattas for extremt lagt lufttryck, da detta kan
resultera i en explosion och/eller lackage av brannbar vatska eller gas.
Forbrukade batterier ska avfallshanteras i enlighet med anvisningarna.

Underhall

Kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste servicecenter, om
produkten inte fungerar som den ska. Vi atar oss inget ansvar for
problem som orsakats av obehdorig reparation eller obehorigt
underhall.

Torka forsiktigt av enheten med en ren trasa och en liten mangd
etanol, vid behov.

Om utrustningen anvands pa ett satt som inte anges av tillverkaren
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kan det skydd som ges av enheten forsamras.

Anvandningsmiljo

e Se till att driftmiljon motsvarar enhetens krav. Driftstemperaturen bor
vara -20 °C till 55 °C och luftfuktigheten 95 % eller lagre.

e Enheten far inte utsattas kraftig elektromagnetisk stralning eller
dammiga milj6er.

e Objektivet far inte riktas mot solen eller andra starka ljuskallor.

N6d

® Om det kommer rok, lukt eller oljud fran enheten, stang omedelbart
av strommen, koppla fran stromkabeln och kontakta servicecentret.

Tillverkarens adress

Rum 313, Enhet B, Byggnad 2, 399 Danfengvagen, Underdistriktet Xixing,
Distriktet Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Produkter i den termiska serien
kan vara foremal for exportkontroller i olika lander eller regioner,
inklusive utan begransning, USA, Europeiska unionen, Forenade
kungariket och/eller andra lander som skrivit under Wassenaar-avtalet.
Radgor med en professionell juridisk konsult, en expert pa
regelefterlevnad eller lokala myndigheter avseende krav pa
exportlicenser om du har for avsikt att overfora, exportera eller
vidareexportera produkter i den termiska serien mellan olika lander.

Pycckul

1. KpaTtKkoe onucaHue

MopTaTUBHaA TENNOBM3MOHHAA MOHOKYASIPHAA Kamepa npeacrasnaeT
cobolt nepeHoCHOoe YyCTPOMCTBO C GYHKUMAMM HabtoaeHus,
oTCNEeXMBAHMA 0O6bEKTOB C CaMOW BbICOKOW TEMMNEPATYPO, U3SMepeHus
paccTofanma, ¢ Toukon goctyna Wi-Fi v T. 4. BbICOKOUYYBCTBUTE/IbHbIN
BCTPOEHHbIM TEN/IOBOM AaTYMK obecneymBaeT YeTKoe M30bparkeHne aaxke
B NO/IHON TEMHOTE. ITO YCTPOMNCTBO 0ObIYHO MCNONb3YETCA HAa OXOTE, BO
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BpemsaA crnacaTe/ibHbIX onepaymi, Nnewmx Nporyaok, NnyTewecTsmn n B
APYrnx BUAax akTUBHOIO OTAbIXa.

[Mocne noaKAOYEHUA YCTPONCTBA K TesiedpOHY Yepe3 TOUKY A0CTyNa Bbl
CMOXeTe AenaTb CHUMKM, 3aNMCbiBaTb BUAEO M HACTPAMBATb NapamMmeTpbl
c nomowbto npunoxeHuna HIKMICRO Sight.

Ckauante npunoxeHue HIMICRO Sight B App Store (iOS) unmn Google
Play™ (Android). YTobbl cKayaTb U YCTaHOBUTb 3TO NPUNOMKEHUE, Bbl
TaK)Ke MOXKeTe NPOCTO OTCKaHMpoBaTb QR-Koa4.

Cuctema Android Cuctema iOS
HacTosuiee pagnoycTtpomncTtBo UMEET caeayoume 4aCcToTHbIe AManasoHbl,
PEXUMbI U HOMUHAbHbIE Npeaesbl U3/ly4aeMOn MOLLHOCTHU
(aneKkTpomarHnuTHoOM n/Mnm KOHAYKTUBHOWM):

Wi-Fi2.4 Ty (o1 2,4 My, ao 2,4835 M) 20 obm

2. BHewHuu Bupa

KHonka
MUKOHKa KHonka ®YHKLUMNOHUpPOBaAHUE

HakaTue: AexypHbIl pexum / pexxum
) MuTtaHue 3anycKa ycTpoicTsa
YaepsknsaHue: BKA/BbIKA NUTAHUA
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MUKOHKa KHonkKa ®YHKLMOHUPOBAHMUE

Ha)aTtue: nannTpbl UBETOB
YpepXnBaHue: MeHto
Ha)aTtue: 3axsaTt
YpepuBaHue: 3anmcb
HakaTtue: undpposon 3ym

3ym
= : FF
P4 (Macwrabuposaue) y,u,epvaBaHme C (KoppeKuus
POBHOWM NOBEPXHOCTH)

Pexxunum

o1 Cbemka

NHTepdeiic

e KpbilKa 06beEKTMBA: 3aWMLLAEeT 0O BEKTUB OT MbIAU U L@PanuH.

® [IMONTPUIMHbIN PerynaTop: HAaCTPOMKa M30bpaKeHna B COOTBETCTBUM C
BALUMMM OCOHBEHHOCTAMM 3pEHUS.

® KabenbHbin MHTEPDENC: 3apAXKAET YCTPONCTBO MU SKCMOPTUPYET
dannbl c nomoubio noctaBnaemoro USB-kabens.

® BWHT WTaTMBA: ANS KpenneHus WwraTuea.

3. 3apaaKa ycTpoucrea

[Mocne 3anycKa yCTPOMCTBA Ha SKPAaHHOM MeHI0 O0TobpaXKaeTca coCToAHME

6aTtapeun. Ecnm ypoBeHb 3apsga 6aTtapen HU3KUN, 3apaanTe YCTPONCTBO U

ybeauTecb B TOM, YTO OHO NPaBMAbHO paboTaer.

MNepep Hayanom paboTbl

e TemnepaTypa BO BpemMA 3apAAKMN A0XKHA HAXOAUTLCA B AMana3oHe OT
0°C po 45°C.

® 3apsaauTe yCTPOMCTBO C NOMOLLbIO nocTtaBndemoro USB-kabens.

MopAapokK gencrsuni

1. MogHMMUTE KpPbILWKY Ansa nogkntodeHna USB-kabens.

2. Nogkntounte USB-kabenb n 3apaauTe yCTPOMCTBO.
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® MuraHume KpacHbIM U 3e/1eHblMm
LBETOM: NPOM30LL/Ia OLWNDOKa.

® [OpUT KPACHbIM LIBETOM:
H6aTapesn 3apsrkaeTrca
Hagnexawmnm obpasom.

® [OpwUT 3e/ieHbIM UBETOM:
H6aTapea NONHOCTbIO 3apAXKeHa.

e BbIK/I: 6baTapes He 3apAxKaeTca
HagnexKawmum obpasom.

PykoBoAacTBO nonb3oBaTena

HOpMaTMBHO-npaBOBaH I/IH(I)OpMaLI,MFI

©2022, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Bce npaBa 3awumieHbl.
O paHHOM PykoBOAcCTBE

B PyKoBOACTBe coAaeprKaTca MHCTPYKLUMM NO aKcnayaTauuun Uspgenuna.
doTorpadumn, cxembl, UANKOCTPALUM U NPOUYNE MATEPUAILI NPUBELEHDI
NCKNIOYNTENIbHO B KaYecTBe ONMUCAHMMN U NoACHeHUN. MHpopmauums,
npuBeAeHHaA B PyKoBoACTBe, MOXKET ObITb M3MeHeHa 6e3
npeaBapuTENIbHOrO yBEAOM/IEHMA B CBA3M C OOHOBNEHMEM
MUKPOMNPOrpamMmmbl UIN NO APYrMM NpUYMHaM. MocneaHon pegakumto
HacToAwero PykoBoaCcTBa MOXKHO HAalUTK Ha BeH-canTe KOMMNaHUK
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).

Ncnonb3ynte PykoBoACTBO NoA HabatogeHnem cneumnanmncTos,
obyuyeHHbIx 0bcnyxnsaHuto Usgenms.

Mpu3HaHMe TOBapHbIX 3HAKOB

&2 HIKMICRO 11 Bce apyrve Toproeble mMapku u norotunsi HIKMICRO

ABNATCA cobcTBeHHOCTbI0 KomnaHmu HIKMICRO B pasnnyHbIx
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HPUCOUKLNAX.

[pyrne ToBapHble 3HaKW 1 NOroTUNbI, yNOMUHaemMble B PyKoBoACTBe,
ABNAKOTCA COOCTBEHHOCTbIO cooTBeTCTBYHOWUX BNagenbUEB.
3AAB/IEHUE Ob OTPAHUYEHUN OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMA/IbHOW CTENEHW, PASPELLEHHOW AEVWCTBYIOLLUM
3AKOHOAATE/IbCTBOM, IAHHOE PYKOBO/ZCTBO U OMUCAHUE
WU3OENA BMECTE C AMNMAPATHOM YACTbHO, MPOrPAMMHbBIM
OBECNEYEHWEM U BCTPOEHHOW MWUKPOMPOTPAMMOWM
NPEAOCTAB/IAETCA NO NMPUHLMMY «KAK ECTb» U «CO BCEMMU
HENONAAKAMMU U OWUMBKAMMW». HIKMICRO HE JAET HUKAKUX ABHbIX
U NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA, B TOM YUC/IE TAPAHTUN
TOBAPHOW NPUTOAHOCTW, YOOBNETBOPUTENbHOITO KAYECTBA UU
NPUTOAHOCTU AN KOHKPETHbIX LLEIEN. NOTPEEUTENb UCNONBb3YET
WU3OENUE HA CBOM CTPAX U PUCK. HM NMPU KAKMX OBCTOATE/IbCTBAX
KOMMAHWMA HIKMICRO HE HECET OTBETCTBEHHOCTU MEPEA
NOTPEBUTENEM 3A KAKOW-TMBO CNYYANUHbBIA N1 KOCBEHHbIW

YW EPB, BK/IHOYASA, CPEAM MPOYETO, YEbITKU 13-3A MOTEPU NPUBbINN,
NEPEPBIBOB B AEATENbHOCTU, MOTEPU JAHHbIX MU
NOKYMEHTALMW, MOBPEXAEHMA CUCTEM, BYb TO NO NPUYUHE
HAPYLLUEHMA AOFOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX AEVCTBUIA (B TOM
YUCNE XANATHOCTW), YLLEPBA BCEACTBUE MCMNOJ/Ib3OBAHUA
U3OENNA NN MHOIO B CBA3WM C UCMNOJIb3OBAHUEM OAHHOTO
U3OENUNA, DAXKE EC/TU KOMMNAHUW HIKMICRO EbIN10 U3BECTHO O
BO3MOXHOCTU TAKOIO YLLIEPEA.

NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET NO CBOEN NMPUPOAE
ABNAETCA MCTOYHMKOM NOBbILLWEHHOIO PUCKA BESONACHOCTU U
KOMMAHWMA HIKMICRO HE HECET OTBETCTBEHHOCTMU 3A CEOU B
PABEOTE OBOPYAOBAHWUA, YTEYKY MHPOPMAL NN U AIPYTOW YLLUEPE,
BbI3BAHHbIA KUEEPATAKAMMU, XAKEPAMW, BUPYCAMMU UNU
CETEBbIMU YTPO3AMMU; OAHAKO HALLA KOMMAHWA OBECMEYUBAET
CBOEBPEMEHHYO TEXHUYECKYIO NOAAEPKKY, EC/IU 3TO
HEOBXOAMMO.

NOTPEBUTENb COMNALLAETCA MCNO/Ib30OBATbH IAHHOE U3AE/IUE B
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COOTBETCTBWW CO BCEMM MPUMEHUMbIMW 3AKOHAMM W HECET
JIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A MX COBNIOAEHME. B YACTHOCTY,
NOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A UCMOJIb3OBAHUE
LNAHHOTO WU3JENWNA BE3 HAPYLLEHUSA NPAB TPETbUX JIULL, B TOM
YUCAE NPAB MYBJIMYHOCTU, UHTENNIEKTYANIbHOM COECTBEHHOCTU U
3ALMUTBI JAHHbIX. Bbl HE BYAETE MCNONb30OBATb AAHHbIM NPOAYKT
B LIENIAX EPAKOHBEPCTBA, BTOPYEHMA B YACTHYIO }M3Hb NN
JFOBbIX APYTUX LLENEN, KOTOPBIE ABNAKOTCA HESAKOHHBIMU U/
MPOTUBOPEYAT OBLLECTBEHHbLIM MHTEPECAM. MOTPEBUTE/b
OBA3YETCA HE UCNOMb30BATb 3TO M3AE/IUE B 3AMNPELLEHHbIX LENAX,
B TOM YUC/E ANA PA3PABOTKM UV MPOU3BOLCTBA OPYXKUA
MACCOBOIO YHUYTOMEHWA, XUMUYECKOTO UM EMONOTMYECKOTO
OPY}KWA, OCYLLEECTB/IEHUA KAKOM-TMEO AEATENBHOCTU B
KOHTEKCTE AZLEPHOIO OPYXWSA, HEEE3OMACHbIX ONEPALMI C
ANEPHLIM TOMAMBOM WAW ANA NOAAEPHKKM HAPYLUEHWIM NMPAB
YE/IOBEKA.

B C/TYYAE PASHOYTEHWIM MEXAY HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
LNENCTBYIOLLMM 3AKOHOOATE/IbCTBOM, MOC/NEAHEE UMEET
MPUOPUTET.

HopmaTtusHO-npaBoBasa MHpopmauma

CootBeTcTBue ctaHgaptam EC

NPUHAANEKHOCTU UMEIOT MapKNpPoBKY «CE», KoTopan
noATBepXKAaeT ero CoOoTBeTCTBME NPUMEHMMbIM
COrNacoBaHHbIM €BPOMENCKMM CTaHAAPTAM, YKa3aHHbIM B
[OunpekTtuse no pagunoobopyaosaHuto 2014/53/EC,
[AnpeKTnee No 3IeKTPOMarHMTHON COBMECTMMOCTH
2014/30/EC, AnpeKTmBe No HU3KOBONbTHOMY
obopyaosaHutio 2014/35/EC n inpeKkTrBe No orpaHUYEHMUIo
MCNO/Ib30BaHMA onacHbIX BewecTts 2011/65/EC.

c G HacToAauee nsgenune n, ecav NpUMEHMMO, ero LTaTHble
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Ovpektnea WEEE 2012/19/EU (no yTuansauum otxoaos
3NEKTPUYECKOrO N INEKTPOHHOro obopyaoBaHuA):
NPOAYKTbl, OTMEYEHHbIE STUM CUMBOJIOM, 3aMNpPeLLeHO

B )7V/31poBaTb B EBPOMNENCKOM COlO3€e B KayecTse
HEeCOPTUPOBAHHbIX MyHULMNANbHbIX 0TX0A408B. AnA
HaanexKallen nepepaboTKM BO3BPATUTE STOT NPOAYKT
MECTHOMY MOCTaBLMKY NOC/Ie NOKYMKM 3KBUBAJIEHTHOIO
HOBOro 060pyA0BaHMA NN YTUNUSUPYITE €0 B
npeaHa3Ha4YeHHbIX 41A 3TOro NyHKTax cbopa oTxon08. Ans
NOJly4eHUA AONO/IHUTENIbBHON MHPOPMALUN NOCEeTUTE
Beb-cant www.recyclethis.info

[vpeKktnea 2006/66/EU 1 nonpasKa K Helt 2013/56/EU
(cBepeHua o baTapee): aTOT NPOAYKT coaepKuT batapeto,
KOTOPYHO 3anpeLeHo yTuAmM3npoBaTb B EBponeickom cotose
B KQ4eCcTBe HECOPTUPOBAHHbIX MYHULMMNAbHbIX OTXOA0B.
Ona nonyyeHmnsa TouHoM nHPopmaumm o batapee cm.
AOKYMEHTaLMIO K NpoayKTy. MapKupoBKa 6baTtapen moxeT
BK/ItOYATb CUMBO/IbI, KOTOPblE ONpPeaenaT ee XMMUYECKUN
coctaBs: Kagmuit (Cd), ceuHen, (Pb) uan ptytsb (Hg). Ans
HagNeXalemn yTuam3aunm otnpasbTe 6aTapeto MecTHoMy
NOCTaBLUMKY UIN YTUANIUPYITE ee B CneumanbHbIX MyHKTaxX
npuema otTxoAoB. 1A nony4yeHns 4ONONHUTENbHOM
nHpopmauymm nocetute Beb-cant www.recyclethis.info.

UHCTPYKLUMA NO TeXHUKe 6e30nacHOCTU

HacTosawme NHCTPYKUMM NpeaHa3HavyeHbl 41 Toro, YTobbl N0Nb30BaTE/ b

MOT NPaBUIbHO UCMOJIb30BaTb YCTPOMCTBO, YTOObI N36EeKaTb ONACHOCTH

AN NOTEPU UMYLLECTBA.

3aKoHoAaTe/IbHble aKTbl U HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI

® JKcnayaTauma A4aHHOMo U3aenns AoXHa BbINOMHATLCA B CTPOrom
COOTBETCTBMM C MECTHbIMW NpaBuaamm 6esonacHom aKkcnayaTayumm
anekTpoobopynoBaHus.
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TpaHcnopTUPOBKA

® /Icnonb3ynTe OPUrMHANBbHYIO UIN CXOXKYIO YNaKOBKY Ans
TPAHCMOPTUPOBKM YCTPOMNCTBA.

® [locne pacnakoBKM COXPaHMUTE YNaKOBOYHbIE MaTepuasibl AN
AaNbHENLWero NCcnoab3oBaHuA. B cnyyae HencnpaBHOCTM Bam
noTpebyeTca BEPHYTb YCTPOMCTBO HA 3aBOJ, B OPUTMHANBHOM
ynakoBKe. TpaHCNopTUPOBKa 6€3 OpUrMHaIbHOM YNaKOBKM MOXKET
NPUBECTU K NOBPENKAEHWNIO YCTPOICTBA, U KOMMAHUA He byaeT HecTu
33 3TO OTBETCTBEHHOCTMU.

® He poHANTe U He yaapanTe yCTPOMUCTBO. YCTPOMCTBO HEOBXOANMO
pa3melaTb BAAAM OT UCTOYHMKOB 3/IEKTPOMArHUTHbIX MOMEX.

dNeKTponuTaHue

® BxogHoOe Hanps)KeHune A0NXKHO COOTBETCTBOBATb OrPaHUYEHHOMY
NCTOYHUKY NUTaHMA (5 B nocToAHHOroO ToKa, 2 A) B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapTom IEC62368-1. NoapobHasa nHpopmauus npmeeaeHa B
Tabnnue TeXHUYECKUX AaHHbIX.

e Ybeautecb, YTO BMIKA NPaBU/IbHO MNOAK/IOYEHA K PO3ETKE
31eKTPONUTAHMS.

® Bo u3bexaHue neperpesa UamM BO3ropaHMs n3-3a NeperpysKu
3ATMPELLAETCA noaknto4aTb HECKOIbKO YCTPOMUCTB K OA4HOMY
apganTtepy NUTaHUA.

® lcnonb3ynTte agantep NUTaHUA, NPeAOCTaBAEHHbIN
cepTMPMUMPOBAHHbIM U3roToBMTENEM. TPEeboBaHMA NO
3N1eKTPONUTAHMIO NOAPODBHO ONMUCAHbI B TEXHUYECKUX
XapaKTePUCTUKAX N3aenus.

baTtapesn

® BcTpoeHHaA baTapes He nognexkuT pasbopkKe. B chyyae
HeobxoAMMOCTM peMOHTa 06paTUTECh K NPOMU3BOAUTENIO.

e [Ipu gantTenbHOM XxpaHeHun baTapen NONHOCTbIO 3apsiXKaTe ee
Kaxaple nonroaa, 4tobbl obecneunTb ee pabotocnocobHocTb. B
NPOTMBHOM c/lydae H6aTapena MOXKeT BbINTU U3 CTPOS.

® licnonb3ymnTte batapeto, NOCTaBAAEMYIO CEPTUOULNPOBAHHbBIM
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nsrotosutenem. TpebosaHumsa K baTapee noapobHO onucaHbl B
TEXHUYECKUX XapaKTepPUCTUKAX U3aenus.

e [PEAYNPEXAEHWE! Mpun ycTaHoBKe HaTapen HeaonyCTUMOro TMna
CYyLLEeCTBYET PUCK B3PbIBa.

® YcTaHOBKa 6aTapen HeAonyCTMMOro TUMa MOXKET Co34aTb Yrpo3y ANA
6e30nacHOCTU (Hanpumep, B ciy4ae HEKOTOPbIX TUMOB IMTUEBbLIX
baTapei).

® He 6bpocanTe 6baTapeto B OrOHb UM FOPAYYHO NEYb, HE CAABAMBANTE U
He pa3pe3alTe baTapeto, NOCKOIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

e HaxoxpaeHue b6aTtapeun B cpee C Ype3Bbl4aMHO BbICOKOM
TeMnepaTypon MOKeT MPUBECTM K B3PbIBY UM K YTEYKE roproyen
XUOKOCTU UNN rasa.

e HaxoxkaeHue baTapen B cpeae C Ype3BblYaliHO HU3KUM AaBAEHMEM
BO34yXa MOMKET MPUBECTU K B3PbIBY UM K YTEUYKE FTOPHOYEN HKUOKOCTU
WK rasa.

® YTUAN3UpPYITe NCcnoab3oBaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKLUMAMMN.

TexHnuyeckoe obcnyxuBaHue

® Ecnn unsgenve He paboTtaeT A0NKHbIM 06pa3om, obpaTuTech K gunepy
AW K cneymanmctam 6amKanwero CepBUCHOrO LEHTpPA.
KoMnaHWA-n3rotoButeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 33
HEeMCNPaBHOCTM, BO3HUKLUNE B pe3y/ibTaTe HECAaHKLUMOHNUPOBAHHOIO
PEMOHTA UM TEXHUYECKOTO 06CNYKMBAHUA.

® [Ipn HeobX0AMMOCTM OCTOPOXKHO NPOTPUTE YCTPOMUCTBO YMCTOM
candeTKon, CMOYeHHOM HEBObLIMM KOIMYECTBOM 3TUNOBOIO CNMpPTA.

e Ecnn obopynoBaHMe ncnonb3lyeTca cnocobom, He yKazaHHbIM
npounsBoauTenem, obecneynBaemas ycTpomctsom 6e3onacHoOCTb
MOeT 6bITb HapyLIeHa.

TpeboBaHuA K pabouen cpeae

® Yb6eautecb, 4To pabouas cpena yaosnetTsopsaeT TpeboBaHMAM
HagnexKauwen paboTbl ycTpoicTea. Pabouas TemnepaTtypa A0NXKHA
HaxoauMTbcA B Anana3oHe oT -20 °C ao 55 °C, a paboyana BAa*KHOCTb
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A0/1KHa coCcTaBnATb He bonee 95%.

e 3AIPELWAETCA yctaHaBAMBaTb YCTPOUCTBO B YC/IOBUAX BO34EMNCTBUA
CUNbHOMO 3N1EKTPOMArHUTHOIO U3/ly4EeHUA UM B MbIIbHOU Cpeae.

® He HanpaBnAnTe 06bEKTUB YCTPOMCTBA HA CONTHLE UK ApPYTUe ApKue
MCTOYHUKMU CBeTa.

KHonKa noAaayun 3KCTPEeHHOro CUurHaJsia Tpesorun

® Ecaum ycTtponcTBO MCNyCcKaeT AblM, HENPUATHbLIW 3aMax Uan Wym,
He3ameaNnTeNIbHO OTKAUYNTE SNEKTPONUTAHMNE, NU3BNEKUTE LLUHYP
NUTAHMA M 0BpPaTUTECH B CEPBUCHbIN LLEHTP.

Appec npoussoaurtena

KomHaTta 313, nomeuwieHune B, kopnyc 2, 399 Danfeng Road, paioH Xixing,
okpyr Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kutawu

KomnaHua Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBEAOM/IEHUE O COOTBETCTBUW: B pa3inyHbIX CTpaHAX N pernoHax,
BkAtovana CLUA, EC, BenMkobputaHuio u/unu apyrmue cTpaHbl,
noanucaswme BacceHapckue cornaweHuma, Ha Ten10BU3NOHHbIE
YCTPOMCTBA MOTYT PAaCNpPOCTPAHATLCA NPaBMAA IKCNOPTHOrO KOHTPOAA.
Mpy HeoH6X04MMOCTU TPAHCNOPTUPOBKN MEXKAY CTPAaHAMM, SKCMOPTa UK
pe3aKcnopTa TENNOBMU3NOHHbBIX YCTPONCTB 0O6paTUTECDH K OPUCTY,
cneumanncty no cobarogeHno HoOpMaTUBHO-NPaBOBOrO COOTBETCTBUA UK
MECTHbIM OpraHam BAacTu ANA nNoaydyeHma MHGoOpMaLUMn O paspeLleHnm
Ha 3KCNopT.

1 Kisa Acgiklama

El tipi termal monokiler kamera, gbzlem, en yuksek sicaklikta hedef
izleme, mesafe 6lcimu, Wi-Fi erisim noktasi vb. islevleri olan bir el
cihazidir. Yuksek hassasiyetli dahili termal dedektor, zifiri karanlikta bile
size net bir gorus saglar. Cihaz genel olarak avcilik, arama ve kurtarma,
ylruyus, seyahat gibi acik hava ortamlarinda kullanilir.

Cihaz, etkin nokta araciligiyla telefonunuza baglandiktan sonra HIKMICRO
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Sight Uygulamasi ile anlik gorinti yakalayabilir, video kaydedebilir ve
parametre ayarlayabilir.

Uygulamayi indirmek icin App Store'da (iOS Sistemi) veya Google Play™'de
(Android Sistemi) HIKMICRO Sight’1 arayin ya da uygulamayi indirip
yliklemek icin QR kodunu tarayin.

Android Sistemi iOS Sistemi
Bu telsiz cihazi icin gecerli olan frekans bantlari ve modlari ve iletilen
gicin (yayilan ve/veya iletilen) nominal sinirlari asagidaki gibidir:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz ila 2,4835 GHz) |20 dBm

2 GOorunum

Diigme
Simge Diigme Fonksiyon
. Bas: bekleme modu/cihazi uyandirma
® Glg L
Basili Tut: glicli ag/kapat
Mod Bas: paletler )
Basili tut: ment
@) Fotograf cekme Bas: yakala
< grare Basili tut: kayit
Bas: dijital yakinlastirma
P
Yakinlastirma Basili tut: FFC
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Arayliz

e Mercek Kapagi: mercegi tozdan veya cizikten korur.

e Diyoptri Ayar Digmesi: Gorunimu miyopi derecenize gore ayarlar.

e Kablo Araylzu: Cihazi sarj eder veya verilen USB kablosuyla dosyalari
disa aktarir.

e Tripod Vidasi: tripoda bagli.

3 Cihazi Sarj Etme

Cihaz basladiktan sonra OSD (ekran Uzeri gosterim) pil durumunu gosterir.
Pil azaldiginda, cihazi sarj edin ve diizgliin calistigindan emin olun.

Baslamadan Once

e Sarjsicakhgi 0 °Cila 45 °C (32 °Fila 113 °F) arasinda olmalidir.
e Cihazi verilen USB kablosuyla sarj edin.

Adimlar

1. USB kapagini kaldirin.
2. USB kablosunu takin ve cihazi sarj edin.
® Yanip Sonen Kirmizi ve Yesil:
hata olustu.
® Sabit Kirmizi: pil diizgiin
sekilde sarj edilmis.
® Sabit Yesil: pil tamamen sarj
olmus.
e Kapali: pil sarjh degil.
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Kullanim Kilavuzu

Yasal Bilgiler

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tim haklari saklidir.
Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Urtintin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari icerir. Resimler,
cizelgeler, goriintller ve buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama
ve aciklama amaclidir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim gincellemeleri
veya baska nedenlerden dolayi 6nceden haber verilmeksizin
degistirilebilir. Litfen bu Kilavuzun en son striim i¢cin HIKMICRO web
sitesine (www.hikmicrotech.com/) bakin.

Litfen bu Kilavuzu, Uriini destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar Onayi

= HIKMICRO ve diger HIKMICRO ticari markalari ve logolari, cesitli

yargi alanlarinda HIKMICRO'nun 6zellikleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
mulkiyetindedir.

YASAL UYARI

YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMi OLCUDE, BU KILAVUZ VE
ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE "OLDUGU
GIiBI" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR. HIKMICRO,
SINIRLAMA, SATILABILIRLIK, KALITE MEMNUNIYETI VEYA BELIRLI BIR
AMACA UYGUNLUK DAHIL, ACIK VEYA ZIMNIi HiICBIR GARANTI VERMEZ.
URUNON SiziN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI
SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKMICRO HICBIR DURUMDA, BU URUNUN
KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU TUR HASARLARIN
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OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, iS KARLARININ KAYBI,
IS KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN
IHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL
OLMAK UZERE, OZEL, SONUCSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR
ICIN SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERININ GETIRDIGI
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, HACKER SALDIRISI, VIRUS
BULASMASINDAN KAYNAKLANAN ANORMAL CALISMA, GIZLILiK SIZINTISI
VEYA DIGER ZARARLARDAN HERHANGI BIR SORUMLULUK ALMAYACAGINI
KABUL EDIYORSUNUZ; ANCAK HIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIiK
DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLi TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLiI YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI
VEYA VERI KORUMA VE DIiGER GizLiLiKk HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE
UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU HAYVANLARI
YASALARA AYKIRI SEKILDE AVLAMAK, MAHREMIYETI IHLAL ETMEK YA DA
YASA DISI VEYA KAMU MENFAATLERINE AYKIRI OLAN BIR AMAC ICIN
KULLANAMAZSINIZ. BU URUNU, KiTLE iIMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETiIMI, KIMYASAL VEYA BiYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETIMi, HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI VEYA
GUVENLiI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi HERHANGI BiR
FAALIYETTE VEYA iNSAN HAKLARI iIHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGIiLi YASA ARASINDA HERHANGI BiR CELISKi OLMASI
DURUMUNDA, iKINCIiSi GECERLIDIR.
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Mevzuat Bilgisi

AB Uygunluk Beyani

q

Bu Urin ve varsa saglanan aksesuarlar da "CE" isaretine
sahiptir. Dolayisiyla bunlar, Direktif 2014/53/EU(RED),
Direktif 2014/30/EU (EMCD), Direktif 2014/35/EU (LVD),
Direktif 2011/65/Eu’da (RoHS) listelenen gecerli, uyumlu hale
getirilmis Avrupa standartlarina uygundur.

Direktif 2012/19/EU (WEEE Direktifi): Bu simgeyle
isaretlenen urlnler, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis
belediye atigI olarak yok edilemez. Dogru geri donlsim igin,
esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu Grina yerel
tedarikcinize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda
imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info

Direktif 2006/66/EC ve 2013/56/EU duzeltmesi (Pil Direktifi):
Bu Grin, Avrupa Birligi'nde ayristirllmamis belediye atigi
olarak imha edilemeyen bir pil icerir. Ozel pil bilgileri icin
uriin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya
civa (Hg) icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir.
Dogru geri donlistm icin pili tedarikcinize veya belirlenmis
bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi icin bkz:
www.recyclethis.info.

Gilivenlik Talimati

Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini dnlemek icin kullanicinin

Urtint dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi amaclanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

e Uriiniin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun
sekilde kullanilmasi gerekmektedir.

Ulasim

e Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin icerisine
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koyun.

Ambalajindan ¢ikardiktan sonra tim ambalajlari ileride kullanmak
Uzere saklayin. Herhangi bir ariza meydana gelmesi halinde cihazi
orijinal sargisiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir. Orijinal
ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar verebilir bu durumda sirket
hicbir sorumluluk kabul etmeyecektir.

Uriint diisiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin. Cihazi
manyetik parazitten uzak tutun.

Gli¢ Kaynagi

Giris voltaji, IEC62368-1 standardina gore Sinirli Gli¢ Kaynagini

(5 VDC, 2 A) karsilamalidir. Ayrintili bilgi icin lGtfen teknik 6zelliklere
bakin.

Fisin elektrik prizine diizglin sekilde takildigindan emin olun.

Asiri yikten kaynakl asiri isinmayi veya yangin tehlikelerini nlemek
icin bir glic kaynagina birden fazla cihaz TAKMAYIN.

Yetkili Gretici tarafindan saglanan gi¢ adaptorini kullanin. Ayrintili

glc gereksinimleri icin Grin ozelliklerine bakin.

Dahili pil sokiilemez. Gerekiyorsa onarim igin lGtfen Ureticiyle iletisime
gecin.

Pil uzun siire kullanilmadan saklanacaksa pilin kalitesinin devam
ettirilmesi icin her alti ayda bir tam olarak sarj edilmesini saglayin. Aksi
takdirde hasar meydana gelebilir.

Yetkili Gretici tarafindan saglanan pili kullanin. Ayrintili pil
gereksinimleri icin Grtn ozelliklerine bakin.

DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski.

Pilin yanlis tlirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gecersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek
asiri yuksek sicaklhiktaki bir ortamda birakmayin.
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e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek
asiri dusik hava basincina maruz birakmayin.

e Bitmis pilleri yonetmeliklere gore atin.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin servis
merkeziyle iletisime gecin. Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

e CihazI temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol ile hafifce silin.

e Ekipman, Uretici tarafindan belirtilmeyen bir sekilde kullanilirsa cihaz
tarafindan saglanan koruma bozulabilir.

Kullanma Ortami

® Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin olun.
Calisma sicakhgi -20°C ila 55°C (-4°F ila 131°F) ve ¢alisma nemi %95
veya daha az olmalidir.

e Cihazi yuksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu ortamlarda
BULUNDURMAYIN.

® Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1siga dogru tutmayin.

Acil Durum

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen glicu kapatarak glc
kablosunun baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime gecin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi, Xixing Nahiyesi, Binjiang
Bolgesi, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cin

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMI: Termal serisi Griinler, sinirlama olmaksizin Amerika
Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar
Dizenlemesinin diger uye Ulkeleri dahil olmak Gizere ¢esitli tlke veya
bolgelerde ihracat kontrollerine tabi olabilir. Termal serisi Grtinleri farkh
ulkeler arasinda transfer etmeyi, ihra¢c etmeyi veya yeniden ihra¢ etmeyi
dislintyorsaniz, litfen gerekli ihracat lisansi gereklilikleri icin profesyonel
hukuk veya uyum uzmaniniza veya yerel hiikiimet yetkililerine danisin.
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